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Tamaloma oli uskomattoman sekopéainen ja jarkyttava kokemus
itse kullekkin - en suosittele lukemaan...

1. pdivd
Lomailijat lennossa

Oli ankea ja harmaa marraskuinen aamu. Ulkona tiihikintaa ja
kadut olivat taynnad loskaa. Uuden loskan alla dlelksena yona
jaatynyttd vettd. Paavo oli edellisella viikollakastunut ja satuttanut
selkansa. Se oli jo melkein parantunut, mutta hamermostunut.
Jokatalvinen loskapaskaséda ei miellyttanyt hantdnn® olivat
liuenneet rehellinen suomalainen talvi ja hanki?

Paavo istui lentokoneessa. limeisesti koko Suomivatannut
liput etelan l[Ampoon, silla Paavon ainoaksi vaihtmksi jai lentaa
kaukaiselle Bilehile-saarelle. Saari on armotoropéisten bilettgjien
suosima kohde jossain pdain paivantasaajaa. Kukaansannut
oikeastaan sanoa sen tarkkaa sijaintia, silla Baaeollut aiemmin
jdanyt muistikuvia — roimimmallakin tahdonvoimaNarustautunut
raittiusintoilija sortuu saarella juhlimaan riehaldsti.

Jonkin ajan kuluttua koneen noususta Paavon mitbi a
keventyd. Han tiesi, etta maaranpaa olisi paivaajaia; kaukana
lumesta, loskasta ja jd&std. Hieman h&nen mieli@&in kolotti se,
ettd lentgjatkaan eivat tienneet aivan tarkkaargsimaaranpaa
sijaitsee. Kuuleman mukaan Afrikan yldpuolelle paéssa tulee
kone kaantaa kaakkoon, silla bilettdessahé&n nupit@ina kaakossa.
Sitten jatketaan eteenpain, kunnes kone alkaatautlsompassin
neula varistd ja tutkakuva hyppia biletyksesta wyémh melun
vuoksi. Silloin on aika laskeutua.

Lentokoneen kapteeni oli ialtddn hieman viiden kynen
ylapuolella, ja han oli kerran aikaisemmin kéaynyaukaisella
Bilehile-saarella. Hanta parisen kymmenta vuottarempi peramies
sen sijaan oli reissulla ensimmaista kertaa.



-Matka on todella pitkd lennettdvaksi edestakaigikgen, joten

meidan lienee parasta yopya saarella ja |Ahtedstakasta aamulla,
sanoi peramies kapteenille.

- Ei, vastasi kapteeni tiukasti.

- Miksi ei? Vasyneena lentdminen on vaarallista!

- Jos haluamme selvittdd saaren tarkan sijainnirsirgie passaa
jadéda sekuntiakaan pitemmaksi aikaa kuin on tarvis.

- Ei meidan tarvitse mennd mukaan bilettamaan.

- Bilehile-saaren asukkaat ovat liian vieraanvaraila
tervetuliaisvesi ja -pulla ovat vaarallisia, tikapteeni.

- Kuinka niin?

-No, heidan vetensa on kirkasta viinaa ja pullamsitavat
kannabista, ja jos jattaa ottamatta, loukkaa hetidéreitaan ja joutuu
karkotetuksiPetossaarelle.

- Enté& jos otetaan vain pullat ja mennaan sittenrhddkumaan?
keksi peramies.

- Valitettavasti karkottaminen ei koske vain lahjaikieltaytymista,
vaan myos bilekutsusta kieltaytymisesté. Ja Bikebdarella kutsuja
voi tulla useita yosséa, eiké sellaisen biletyksdkgen seuraavan
paivan lentomatkastakaan muistaisi enaa mitadkajkbtimaahan
on paassyt.

-Hyva on, jatetdaan lasti ja matkustajat kentallegaistaan takaisin
yl6s jo ennen terminaalissa kdymista.
- Toivotaan, ettei kukaan halua tulla téalla konepthiés saarelta.

Sitten lentoemanta toi heille kahvia ohjaamoon.selgtivat talle,
etteivdt aio yOpya Bilehile-saarella. Lentoemantd pmtanyt
ajatuksesta, silla han ei kuulemma jaksaisi tehdémpaa tyota
saarelle paasyn jalkeen. Han halusi hieman rerdcenigin. Kapteeni
kertoi hanelle, ettei hdnen tarvitsisi tehda t@mia paluumatkalla,
silla kone olisi silloin tyhja. Peramies lisasi Mg ettd lentoemantéa
voisi aivan hyvin jaada itse Bilehile-saarelle.

lentoemantd poistui miettivdinen ilme kasvoillaahoisaalta
muutaman paivan biletys keskella raskasta tytsaekaekisi pahaa.
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Mutta poissaolo tulisi kuitenkin selvittéa aina reshelle, ja
toimivien rainojen keksiminen kavisi sekin tydstdos selittaisi
sairastuneensa johonkin sikélaiseen tautiin, jokanétaan siella
parhaiten ja pystytdan nain ollen parantamaan s@ha? Alyton
idea, mutta ainoa, mita lentoemannan mieleen jaiolah

Matkustamon puolella Paavo katseli koneen telkkarisilevaa
elokuvaa, jossa nainen oli rakastunut ruuhkabussigpaamaansa
mieheen. Mies matkusti lentokentalle, josta hasil&dysvaltoihin.
Koyha nainen alkoi tekemaan tyota hullun lailla dsdeseen rahaa
Yhdysvaltojen lentolippuihin. Tydnteon lomassa hdn kokoajan
nakevindan rakastamansa miehen — joko ohikulkijas@kkaana tai
tyotoverina. Elokuvan nimi olHullu Rakkaus Paavo piti elokuvaa
mielenkiinnottomana ja typerana. Eihan kukaan rakas
ensisilmayksella niin, ettd haluaa matkustaa Maithoidman vuoksi.

Huono elokuva vei Paavolta alkaneen hyvan mielaa poalkoi
pitkastyttdd hantd. Han katseli vasyneena, kuiak@ntolapaallikko
oli antamassa naiselle potkuja tAmén kaadettua asiekkaan paalle
— jo kolmannen kerran samana paivana. Kohtauksearkbitus olla
hauska, mutta se oli esitetty niin kankeasti, B#térun sijasta kuului
haukotusta. Seuraavaksi nainen kaveli pohjallenrsgen nakoéisena
pitkin laitakatuja yrittaen etsid uutta rahanlatdletKymmenen
minuuttia kestédneen kavelykohtauksen jalkeen hgsi Mimein tien
polyiseen ja ikavaan antikvariaatti-likkeeseenssm tiskin takana
istui kyyryssa kirjaan syventynyt pohottynyt varkégppyra.

Paavon paa nytkahti alas, jonka jalkeen han virkagsutamaksi
sekunniksi. Sitten han meinasi taas nukahtaa.tags... ja taas.
Jonkin ajan kuluttua Paavo herasi oudossa oladilassene tarisi ja
poukkoili miten sattui, mutta kukaan ei tuntunug\@n moksiskaan.
Pain vastoin, kaikki olivat pukeneet ylleen lanregt@et ja olkihatun.
Matkustajat olivat paasseet biletunnelmaan. Paantii ynousta
kaytavalle. Hanen oli kamppailtava, silla h&nelighgvin vasynyt ja
huono olo - nukkumisesta huolimatta. Paastyaan lyéis hoiperteli
koneen etuosaan kysymaan kapteenilta lennon titennkun han
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viimein saapui ohjaamon luo, h&n huomasi oven oleaallaan. Han
meni sisaan ja oli juuri avaamassa suutaan, kun haki
lentokapteenin ja peramiehen vetelemassa pilveagisen —
ohjaamatta lainkaan konetta! Seuraavaksi ohjaamaastui
lentoemantd muhkea havannalainen sikari huulessé&@symys ja
huono olo ottivat Paavossa vallan — han pyo6rtyaaijon lattialle, ja
lentoemanta karisti tuhkaa hanen péaalleen.

Kapteeni, peramies ja lentoeméanta naureskelivatvdllaa He
paattivat tehda miehelle palveluksen ja kantaa thaomalle
paikalleen matkustamoon. Istumapaikan selvittansise& kaivoivat
Paavon lompakosta lentolipun. Setelit kavivat kpyanaksusta ja
kolikot tipista.

Matkustamossa he nostivat Paavon korkealle kaikk#dmavaksi
ja huusivat:

- Heii! Hyva meininki!
- Hyva meininki! vastasivat matkustajat.

Kapteeni, peramies ja lentoemantad heiluttivat jepattelivat
Paavoa kyydityksen ajan — ja taisi tama pari kertgahtaa
lattiallekkin "silkasta vahingosta’”

Paavo herasi jonkin ajan kuluttua, muttei uskaltamvata
silmiddn. Han toivoi askeisen olleen unta, muttdkgse silmien
avaamisen paljastavan hénen toiveensa turhaksultaopan paatti
avata ne nopeasti. Ei! Han nédki edelleen lannex@sden
pukeutuneen naisen tanssimassa edesséan. Sesadlotsi. Paavo
ummisti jalleen silmansa pelaten koneen putoavas pdssyttelevan
miehiston toilailujen vuoksi. Han odotti hetken kaissaan, mutta
lopulta kauhu muuttui ihmetykseksi. Miksei kone meudonnut? Ja
miksei kone enéa tarissyt? Sen sai selville vagamalla silmansa.

Lannevaatteisiin pukeutunut nainen tanssi edelldaaalla
musiikin tahdissa. Vahitellen musiikki loppui, jalessd nousi
taputtamaan ja hurraamaan esitykselle. Hetked nmyitie nainen
keskusteli toimistossa esimiehensa kanssa, jokesiojélle palkkion.
Hullu nainen ampaisi heti lentokentélle.



Paavon oli vielad varmistuttava siitd, ettd aiemnegpahtumat
olivat todellakin pelkk&da unta. Han kutsui nappiainamalla
lentoemannan paikalle.

- Saisinko lasin vettd? kysyi Paavo lentoemannanusaeas

Lentoemannan haardillessd veden kanssa, Paavb nuiskia,
haisiko han sikarilta. Ei haissut. Eik& lannevattk@aan nakynyt
enaa missaan.

Paavon nukkuessa miehistd oli laatinut toimintasuteiman.
Lentoemanta jaisi saarelle ja selittaisi saardlajsettd koneen olisi
palattava nopeasti takaisin Suomeen, silla Suomesidentin olisi
padstdva nopeasti matkustamaan Yhdysvaltoihin  &darke
kokoukseen. Kaikki muut koneet nimittéin ovat ta@yssuunnitelma
oli yksinkertainen, mutta yksinkertasissa suunmis$a on aina
vahemman asioita, jotka voisivat menna pieleen.

Noin tunnin kuluttua kone alkoi tutista ja tarise oli merkki
siita, ettd saari oli lahella, ja ettd bileet otiya taysilla pystyssa.
Lienevatkd koskaan tauonneetkaan? Mekkalasta synh@@niaallot
aiheuttivat koneen tarisemisen. Kapteeni kuuldttA kone alkaa
kohta laskeutua. Han toivoi, etta lento oli sujumatiniosti ja toivotti
matkustajat tervetulleiksi uudestaan.

-Voi, kunpa tietaisit, mietti Paavo.

Nyt miehiston suunnitelma oli pikkuhiljaa aika pant&ytantoon.
Kapteeni aloitti laskeutumisen. Muutaman hetkenutuh kone
l&hestyi kiitorataa. Kuului tdméhdys ja matkustataosaikuivat
"golf-aplodit". Kapteenia alkoi nyt jannittd&d. Han ohjasi konpers
kiitoradalta. Laskeutumislupaa pyytdessaan hapygfidnyt paikalle
pari linja-autoa ja matkustajille portaat. Namavali kaikki heita
vastassa. Porrasauto oli valmiina ajamaan portaahikkoneen
kylkeen, ja olipa portaiden ylapaahankin jo enmittakiiveta
Bilehile-saaren johtaja toivottamaan tulijat teruliksi saarelle -
oikein shampanjapullo kéddessaan.

Koneen ovien avauduttua johtaja astui reippaas#iasi ja marssi
ohjaamoon hymyssa suin.
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-Miksi haluatte kuljettaa matkustajat linja-autoantalle? Olisihan
koneen voinut ajaa terminaaliinkin, ihmetteli jghta

-Meilla on kiire... ehti lentokapteeni aloittaa.

- Ahaa! Kiire bilettamaan! Olisihan minun pitanytygsamartaa.

- Ei-ei, tarkoitan... yritti kapteeni.

- Alkaa olko turhan vaatimattomia! Sanokaa vain rhiédduatte, niin
olemme kaytettavissanne, sanoi johtaja.

Sitten h&n avasi shampanjapullon, taikoi takintatkan esiin
muutaman kristallisen viinilasin ja kaatoi jokalsdtupin kuohuvaa.
Peli oli pelattu. Presidenttiluokan suunnitelmahylodyton.



Maassa maan tavalla

Paavo laskeutui alas portaita ja ihaili aurinkoifgaeksoottista
maisemaa. Palmuja ja muita upeita puita ja kasvkejoka puolella.
Hanella ei ollut matkatavaroita koneen ruumassggnjdan poistui
heti lentokentaltd. TAméan loman hén aikoi ottaayksti — turha
roina olisi vain rasittanut ja hidastanut. Vainkg&in oli mukana
selkarepussa. Han kavi vain lentokentan opastukshagemassa
saaren kartan. Jo alunperin han tiesi etta hanggilihea olisi vain
kavelymatkan paassa kentélta, joten han tiesiriagignd vaiheessa
turhaksi.

Han lahti kavelemdan pienen metsikon lapi johtatra kohti
saaren lansirannikkoa. H&n ihaili metsassa kaikkiauusia,
tuntemattomia puita, kasveja ja jopa pienia eldmid Metsikon
jalkeen oli edessa hieno ja siististi hoidettu fmjigpssa oli muutamia
penkkeja ja tienreunalla kasvamassa saaren kahksalia -—
kannabista.

Hotellille paastyddn han meni tiskille maksamaarnelhtaskun
etukateen, jonka jalkeen han painui huoneeseensizlliH aulassa
palvellut virkailija oli antanut hénelle avaimen tgfidessa lapun,
jossa oli kaksi saaren tarkeinta lakia, jotka ojytd opetella
kunnolla. Ensinnékin jos joku tarjoaa jotakin, &idi tule kieltaytya.
Toiseksi jos joku kutsuu bileisiin, ei siitakaanletukieltaytya.
Bileisiin menemattomyydestad ei kuitenkaan valttdéndtingaista,
mikali on esimerkiksi sammunut jo ennen ko. bileiddkua.

Rangaistuksena lakien rikkomisesta  onPetossaarelle
karkottaminen silla perusteella, ettd on loukanmigta ihmista ja
kenties latistanut tdman hyvaa biletyspaivad. Kssdappusessa
huomautettiin, ettdPetossaari on asumaton, ja ettad laivareittid ei
saaren lahellda mene, eikd saarelle laskeutuminemiston
lentokoneella tai helikopterilla. Pois paasee \alloin, kun saarelle
tuotaisiin uusi rikollinen rangaistavaksi. Ja p&lea rangaistus pitaa
kylla huolen siitd, etta niin tapahtuu vain harvoin



Koska Paavolla oli ndlkd, han paatti lahted et&mayvaa
ravintolaa. Han kaveli pitkin rantakatua, kunnegsldviehattavan
nakoisen ruokapaikan. Tarjoilija ohjasi hanet pagtgosta oli hieno
nakyma suoraan merelle. Ruokalistassa oli hyvirjopakrilaisia
kala-aterioita, silla saari hankki suurimman osaronistaan meresta.
Paavolle suositeltin mustekalarenkaita ja matidgorBessa han oli
jouluisin. Niinpad han uskalsi syoda niita taallakiman kuoleman
pelkoa.

Viereisessa poydassa istui nuori, musta mies ssamastumma,
viela hantékin nuorempi nainen. Nainen torui miesit#, ettd tama
oli vetanyt pohjat jo tassd vaiheessa — heilla enlessadn neljat
pippalot, ja miehen oli kestettava ne kaikki loppwaakka.

-No ehtivathan nama viela laskea, yritti mies pualutia.
Nainen ei kuitenkaan sanonut enda mitaan. Hanes leatsonut
miestd, vaan oli alkanut tuijottaa harmistuneengame

Saaren eteldosassa bileet oli kdynnistetty jo kedan aikaan.
Johtajan ateljeessa oli meno paalla, kun lentokayde peramiesta ja
lentoemantaad kierratettin ympari taloa. Vaikka eBile-saarella
lentokentta olikin, ei siella yleensa kaynyt koaeltuin pari kertaa
kolmessa kuussa. Ensimmainen kone tuo ihmisideyaasva hakee
nama ihmiset pois viikon kuluttua. Sitten kenttataas reilut pari
kuukautta tyhjillaén. Itse lentokenttékin oli vastautaman vuoden
vanha, joten saarelaiset kavivat kauppaa vain ttiHis olevien
muiden saarien ja valtioiden kanssa. Kaukaisimmisssssa ei
valttdmattd oltu kuultukaan koko Bilehile-saaresta.

Johtaja toivoi lentokoneiden levittdvan tietoa sata seka
taydellisend rentoutumis- ja lomakohteena etta h§va
kauppapaikkana. Lisaksi johtaja oli kiinnostunseitentokoneistakin
— niiden rakenteesta ja toiminnasta ja miten netéinetaan. Niinpa
nyt oli otollinen hetki rupatella lentohenkilokurm&anssa saaren
mahdollisesta markkinoinnista muuhun maailmaan jausta
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sellaisesta. Ja jotta markkinointi onnistuisi kulfenotulisi lentajien
tietdd enemman saaresta ja sen tavoista.

Shampanjapullo oli jo juotu loppuun, ja johtajajdar vierailleen
avustajansa napsakaoin ja tarkoin sormin kaarimmgpasatkia.

-Ei kiitos, en polta, vastasi kapteeni, joka olitwout tyossaan
tapaamaan ravintolaillallisilla ihmisid, jotka witivat hénelle
sikareita.

- Ai? sanoi johtaja hieman hamillaan..

- Mind voisin kokeilla, kiitos! pelasti lentoeméntianteen.

-Olkaa hyva, kaunis neito, vastasi johtaja jalleategéd aurinkona,
jollainen han oli ollut siitd asti, kun astui vietansa koneeseen.
Markkinointipersoonaa hénesta ei ainakaan puuttunut

Peramies mietti tarkasti, mita vastaisi, mikali tejh tarjoaisi
satkda héanellekin. Toisaalta hd&n ei haluaisi pmlttavarsinkaan
pilved - mutta toisaalta ei Petossaarikaan kuullostanut
houkuttelevalta. Mutta samassa johtajan huomionkiyi hanen
miespuoliseen avustajaansa, joka oli usein mukafwkeissa
tyotehtavissa.

Johtaja tervehti apulaistaan iloisesti, mutta apelatervehti vain
vaisusti ja siirtyi suoraan asiaan. Hanelld oli fmoja uutisia
kerrottavanaan. Niinpa han ja johtaja jattivat ddr@nkilokunnan
hetkeksi ja siirtyivat keskustelemaan rauhaisempagikaan.

Kaupankaynti erdan merkittdvan tuontisaaren kaoksgautunut
ongelmiin. Kyseinen saari oli alkanut vaatia suysae korvausta
alkoholin ja tupakan tuonnista kuin mitd Bilehil@asi pystyi
maksamaan. Johtaja ihmetteli kauppakumppaninsautdbhnenutta
sai lopulta kuulla ihan jarkevan selityksen suureathen hinnalle:
yleinen hintataso muualla pain maailmaa oli noysgutse tuntui
erityisesti pienissa ja heikoissa valtioissa. Tarken ajatellenhan
Bilehile-saari on valtio — onhan silla omat lakikisa

Johtaja hermostui uutisesta ja moitti apulaistesltgd tama ol
pilannut hanen hyvin alkaneen bilemielialansa. ki olisi tullut
kertoa vasta aamulla, pahimman krapulan hellitetgulainen
perusteli ilmoitusajankohtaansa kuintekin sillajaekyseessa oli
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tarkea asia, ja ettd paatoksia oli tehtava piamimtauten olisivat pian
kuivat paivat edessa.
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Juhlinta alkaa

Pieneksi jalkiruoaksi oli Paavo tilannut itselleeksoottisen
drinkin. Han katseli ikkunasta rannalle, jossa wignimakasi hiekalla
ottamassa aurinkoa, pelasi rantapalloa, kavelkd&bskille ja meni
uimaan tai tuli sieltd. Aaltojen paalla uiskentglmisten paita ja
lainelautailijoita. Paavo ajatteli, ettd olisi kikyda joku paiva
uimassa. Voisi sukellella ja lukea rannalla matkaiukaan tullutta
kirjaa nimeltd Sekopainen loma Taustalla ihmiset pelaisivat
rantapeleja ja ottaisivat rennosti. Ah, se oligneha.

Mutta sina paivana han ei jaksanut. Han laski tyhjgoomalasin
poydalle, kutsui tarjoilijan luokseen ja maksoikas. Sitten han Iahti
takaisin hotellille ottamaan parin tunnin torkubnka jalkeen ha&n
voisi kayda illalla kiertelem&sséa saarta, joka uurmtinesta ainakin
nain ensisilmayksella ihan viihtyisalta. Ymparistdi paikoitellen
metsikkdistd, ja trooppiset puut saivat metsikot istuitamaan
hieman viidakkoa. Lansirannikko oli suurimmaltalesaiekkaa.

Kello oli hieman yli viisi, ja Paavo laittoi hotell kelloradion
soimaan seitsemaéltd. Ennen nukahtamistaan hani mpeimaan,
ettd minkalaisia pippaloita saarella tulisi ndkemata etta millaisia
bileitd han ei haluaisi nahda. Paavo ei bilettng®in, mitd nyt
muutaman kerran vuodessa kavereiden kanssa. Tyémdille miltei
koko elama, vaikka kylla han lomallakin kavi airéila.

Paavo oli oikeastaan aina asunut yksin. Ei hart slté tyyppia,
ettd solmisi jonkun kanssa liiton ja pystyttaisitpen. Vaikka saattoi
han joskus seurustella muutaman viikon. Ja oli kémaispuolisia
ystavidkin, mutta mitddn vakavampaa han ei halunnut

Talla lomalla han ajatteli, ettd voisi hyvinkin akin kavaista
muutamissa juhlissa.

Seitsemaltd kello alkoi moélista. Puettuaan vaatydleen Paavo
poistui hotellista. Aurinko oli jo hieman laskenututta ulkona ol
silti viela valoisaa. Nyt Paavo lahti rantatietdsé®n suuntaan kuin
mitd aikaisemmin paivalla. Tien oikealla puolelldi @rilaisia
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likkeita, mokkeja, pihoja ja valilla mydskin piéni puistoja.
Vasemmalla puolella oli kaistale l&nsirannikkoa.tdém oli tieltd
matkaa rannan halki pari sataa metrid. Vahan ajalnttha tie
kaantyi hitaasti sisemmalle saareen, jolloin vasat@rpuolella tieta
alkoi kasvaa puita ja pensaita. Jostakin alkoi kauhuusikkia. Parin
minuutin kavelyn jalkeen Paavo naki karaoke-baaktusiikki ja

laulu kantautuivat ulos asti, mutta sanoista eingaaelvas, silla
ainakin juuri menossa ollutta laulua laulettiin kadiisella hulmalan

kielella. Se on erédanlaista mongerrustalmala kuuluu luultavasti
maailman vahiten puhuttuihin kieliin.

Bilehile-saarella osa ihmisistd — etenkin vanhentanagiesta —
puhuu pelkastdarmulmalaa Englantia oli alettu opettaa nuorille
ihmisille johtajan padhénpistosta. Eih&n saari wbkansainvalistya,
mikali tatd maailman kielta ei osannut kukaan.

Paavo paatti astua sisaan baariin. Vaikka eivétimasanat hanelle
auenneetkaan, kuulosti se silti hyvalta. Juuriesiisaareen sopivalta.

Peramies tanssitti kaunista, tummaa neitoa johtagésljeen
juhlasalissa. Tanssin nimea peramies ei muistanuita se oli jokin
paikallinen perinnetanssi. Se oli yksinkertainerh@ppo oppia, ja
peramieskin tanssi sitd jo melko sujuvasti. Hupdasitanssissa on
niin sanottu karsintahyppy. Se tapahtuu aina muaaminuutin
valein niin, etta jokainen tanssijapari hypp&da samaikaan niin
korkealle kuin pystyy. Hypyssa aina eniten humalaskevat parit
valikohtauksia. Mikali on tanssikilpailu, kaatuvanssijat haviavat —
kaatuu sitten oman humalansa vuoksi tai jonkuretoi®naisemana.
Pisimpaan selviava pari voittaa kilpailun.

Mutta nyt ei ollut kyseessa Kkilpailu. Kyseessa (htajan
saannollisesti jarjestamat pippalot. Ne jarjestettaina kerran
kahdessa viikossa. Oli herdnnyt keskustelua, et& voisSi
tulevaisuudessa jarjestaa viikoittain.

Johtaja neuvotteli tybhuoneessaan apulaisensa &aassnmin
iimenneesta ongelmasta. Kaytdnnéssa luultavastjerenostaminen
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oli ainoa toimiva vaihtoehto. Vaan saarelaiset teivgtaisi
korkeammasta verosta, elleivat saisi enemméan eNgia asioita
johtaja ja apulainen olivat pohtineet jo puolisantia, mutta vaikka
ratkaisua ei viela l16ytynytkaan, halusi johtajakeagtaa neuvottelun.
Han halusi nimittain tarkistaa, etta hanen viemal oli hauskaa.
Olisi epékohteliasta hopottdaa apulaisen kanssa kdlko ajan
tyoseikoista.

Kapteeni huomasi juhlasaliin pujahtaneen johtajaavan hanta
kohti.
- Oletko viihtynyt juhlissani? kysyi johtaja.
-Kylla, kiitos. Oikein hyvin, vastasi lentokapteemian oli hieman
piristynyt siita kun johtajan onnistui keplotell@rret saarelle, mutta
hieman hén viela mietti, ettd oliko saarelle ja&nirhyva vai paha
asia.
- Oletko kokeillut tanssimista? kysyi johtaja. - Tuaykyisen tanssin
nimi on cola Erittain yksinkertainen mutta hauska tanssi.
- Ei kiitos. Min& mieluummin istuskelen ja katseleastasi kapteeni.
Mutta sitten han muisti jalleen lakipykalat. - Tadisinhan miné
oikeastaan koettaa.
-Hienoa, vastasi johtaja ja opetti kapteenille yksitaiset askeleet.
Han kertoi hyppadmisesta sen verran, etta tartssiaton aina yksi
pari, joka nayttdd muille, milloin tulee hypata.i Ei tule ottaa
stressia hypysta vaan hypata silloin kun muutkipp&avat.

Kapteeni bongasi jostakin kauniin naisen, jonkai kirmimassa
pois seisottumasta.

Lentoemanta oli l16ytanyt jotenkin ateljeen kirjasto jossa han
istuskeli yksikseen kirjoittamassa kirjettd. Han litse miten
paikallinen Tapaijaniminen tauti oli tarttunut haneen jo samana
iltana kun he olivat tulleet saarelle. Han kirjokirjeen niin kuin
olisi Kkirjoittanut sen vasta seuraavana paivanigijo kapteenin ja
peramiehen olisi tarkoitus viimein haipya saarel@aauti olisi
hengenvaarallinen, mikali sitd ei jaisi hoitamaaarslle, silla vain
paikalliset osaisivat hoitaa sen kunnolla. Myohemientoemannan

15



olisi tarkoitus antaa tama kirje kapteenille Suomeamitettavaksi.
Kapteeni ja peramies olisivat néin juonessa mukana.
Lentoeménta sulki paperin kirjekuoreen, Kirjoitti ithen
tybnantajansa nimen ja sujautti sen sitten taslauBgten hanella ei
ollut enda mitaan'pakollisia tehtavia"sille illalle, joten bileet sai
hanen puolestaan luvan alkaa! Han paatti suunnkstiat juhlasalia,
jossa oli ollut jo jonkin aikaa sitten. Saliin p&&&n han katsoi
kiinnostuneena peramiesta, joka edelleen tangssittmaa naista. He
nayttivat hyvin ihastuneilta toisiinsa. Han oli ilen siita, etta
peramies naytti viimeinkin saaneen itselleen tygtéyan — ei ehka
pitkaksi aikaa, mutta kuitenkin. Sitten lentoemankiuomasi
kapteenin, joka tanssitti vahan alle nelikymmpistéaista.
Lentoemanta toivoi, ettei tilanne menisi heiddn dalaan sen
vakavammaksi. Han toivoi sitd kapteenin vaimoragdn puolesta.
Tanssikappale loppui, ja Kkapteeni ja peramies paas
seuralaistensa kanssa tanssilattialta.
-Ahaa, sinakin olet taalla, tervehti kapteeni lentéataa.
-Moi! Naytatkin  jo loytdneen itsellesi seuralaisenjastasi
lentoemanta.
-Jep, tama kaunis nainen osaa tanssia mahdottoman! Hehui
kapteeni.
- Paremmin kuin vaimosi? piikitteli lentoeméanta.
- Hei, ei tama ole sita milta se ehkad nayttad. Menate vain ystavia,
tyynnytteli kapteeni.
-Niinhan ne kaikki miehet sanovat, ajatteli lentoatda muttei
sanonut aaneen.
-Hyva on. Tassa on muuten kirjeeni tydnantajallenatsin lupasit
toimittaa sen perille, sanoi lentoemanta ojentaggtdenille kirjeen.
Lentoem&nnasta oli parempi pitdd kapteeni hyvaildetia, jottei
kirje jaisi puolimatkaan. Varskinkin kun mitddn kowakavaa ei
ollut tapahtunut — ainakaan viela.

Baarissa Paavo katseli ensin hieman ymparilleekéyjeeli sitten
tiskille. Sisutuksesta naki heti, ettei kyseesdatahikaan rakala.

16



Sisutukseen kuului parisen kymmenta poytad tuodsinenuutama
naulakko ulko-oven vieressa ja tummat pitsiverhkkunoissa.
Kaikki kalusteet olivat vanhaa, tummaa puuta. Lssgbaikka oli
koristeltu tunnelmallisilla kasveilla.

Tiskilla oli liitutauluihin  kirjoitetut listat eri drinkeista ja
ruokalajeista. Ruokaa Paavo ei viela halunnut, njotéin alkoi
suoraan silmailla drinkkilistaa. Han paétti ottaan&imanimisen
drinkin, johon tuli banaanilikdorida, rommia, siid&r ananaspaloja
seka jaita. Englantia Paavoa palvellut tarjoilijagéd osannut, mutta
drinkin tilaaminen onnistui napparasti listalta tasnalla.
Ensimmaisen jalkeen Paavon oli pakko ottaa vielieto ja
kolmaskin.
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2. paiva
Tuliaisia kotimaahan

Koitti yo ja koitti aamu. Lentokapteeni havahtuskibsta, jonne
saaren johtaja oli hanet, lentoemannan ja peramietienyt
edellisend iltana kierrattdessddn heitd ymparitsamtustumassa
paikkoihin.

- Ai niin, muisti kapteeni jumalattomassa kankkusassé&Enempaa
han ei halunnutkaan muistaa. Han huomasi makaavpeskilla
diskon tanssisalissa, jossa lojui muitakin samntaneihoja. Ketéaan
tuttua siella ei ollut. Ei edes kapteenin tanssitia viehkeaa naista,
joka oli jossakin illan vaiheessa lehahtanut tulakatuuleen.
Todellakin, h&nh&n oli sytyttdnyt tumman, pitkakkansa palamaan
kuin nuotion yrittdessaan sytyttaad tupakkaa.

Tarisevana ja hailyvdna hahmona kapteeni yrittistogeisomaan.
Paastyaan ylos han ei kuitenkaan horkassa uskaltkavella
askeltakaan. Niinp& han asettui takaisin makuutiekple ja vaipui
jalleen uneen. Han tarisi viela heratessaan sean&av kerran. Han
kuuli penkinkin tarisevan ja toivoi, ettei olisisé aiheuttanut sita.
Olihan pelottavaa kuulla oman itsenséa tarisevankliganvasten.
Sitten h&n tunsi samaisen tutinan myds vasemmadaasgan ja
tajusi sen tulevan matkapuhelimesta. Han kaivodtkahen esiin ja
luki: "yksi viesti saapunut”

- Milloin lennét kotiin, kulta? kysyi hanen vaimonsa.
-Tanaan, vastasi kapteeni lyhyesti ja toiveikkaasti.

Viimein han tunsi kykenevansa kavelemaan. Onneéselé oli
kaikki vaatteet ylladn — eipdhén tarvinnut haeskeailiitd mistaan,
eikd potea tunnon tuskia vaimon puolesta. Muttagmipisi hanen
pukunsa povitaskussa? Ei kai vain sydan tarajamjtat lailla? Han
paatti tarkistaa tilanteen ja kaivoi taskusta lemt@nnédn antaman
kirjeen. Ihme kylla kirje oli saastynyt ryttddntyseltd ja mika
kaikkein tarkeinta — kadotukselta.
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Peramies ilmaantui jostain aulasta tanssisalin ukki@aon
selkaansa pidellen.
-Luulen, ettd meiddn on aika lahted, sanoi kaptgekéeenkin
voimattomalla danella.
- Samaa mieltd, auh, vastasi peramies.
- Mitas sinulle on tapahtunut?
-Olin ilmeisesti torke&n pihalla eilen. Olin juuriemossa hakemaan
uutta drinksua, kun térméasin hulluna ryntailevaarseen ja kaaduin
niin, etta selka osui johonkin pirun tuoliin.
- Auts. Taisi sattua aika ikavasti?
- Ei se sillon sattunu hirveesti, mutta nyt kyllatiwn Ja ma en sitten
taas tieda, mita niihin drinkkeihin oli sekotettu.
- Miten niin?
-Se nainen, johon ma térmasin, naytti mun silmiska, kuin silla
olis ollu tukka tulessa.
- Olet tosiaan vetanyt jotain sopimatonta. Onko muuietoa, missa
me olemme?
- En tieda. Heréasin vasta asken enké ole kaynyt viglina.

Samaan aikaan saaren johtaja istui hermostuneetwssaan.
Hanen autonkuljettajansa ajelutti hanta pitkin poikaarta koluten
eri biletyspaikkoja.

-Missa kummassa he voivat olla? mietti johtaja tstkaeena. Han
oli herannyt ateljeessaan muistamatta, minne tiinét arvokkaat
vieraansa. Han vain toivoi, etteivat vieraat olleg¢la ehtineet
kaivata hanta. Ja taytyy sanoa, ettd h&nen toigegn®teutunut.
-Kylla he kohta I6ytyvat. Olemme jo kayneet melk&aikki paikat
l&pi, vastasi autonkuljettaja.

-Samassa he karauttivat diskon pihaan ja johtajaissinsisaan.
Aulasta han bongasi juuri lahtéa tekevan kaptegmiperamiehen.
Han uteli vierailtaan, oliko heilla ollut hauskdaséksi han kysaisi,
missa kaunis lentoemantad mahtaa olla. Han ilaldvinkkuullessaan,
ettd tama olisi jdAdmassa saarelle. Samassa naikkpamahtikin
paikalle viereisesta naisten huoneesta.
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-Hyvdad huomenta, kaunis neiti, tervehti johtaja.l&Sihetkella
lentoemantd naytti tosin torkean kamalalta — eteridapulaisen
meikkauksen jalkeen.

- Tulkaa, autoni odottaa pihassa, kutsui johtaja Kakaria.

- Meidan pitaisi kylla jo lahtea kohti Suomea, ilntoikapteeni.

-Se sopii, vastasi johtaja, olenkin jo kaskenyt sééaii siivota ja
huoltaa koneenne. Se on ihan kohta lahtévalmis.

- Ystavallista.

Johtaja ei halunnut pidatella vieraitaan, jotteivi@ma tuntisi
oloaan vaivautuneeksi. Han toivoi eilisten pitkigumheiden saaneen
lentgjat vakuuttuneeksi siitd, ettd saarelle swuntéen lentojen
maaraa kannattaa lisata. Kapteeni oli asiasta vikhiaden vaiheilla,
vaikkei siitda missdén vaiheessa johtajalle mitdéammnutkaan.

Onhan saatri viihtyisan oloinen ja hauska lomakolnagta valista
turhankin villi ja vaarallinen. Toisaalta
kaupankayntimahdollisuuksiakin olisi, mutta vaireqpa. Ja joka
tapauksessa lentokapteenilla ei ole paljoakaantpéditaa siihen,
mihin koneet lentavéat. Vaikkakin h&nella on ainahdwallisuus
ehdottaa asioita.

Lentokone nousi puolen paivan aikoihin korkeallavaalle.
Matkustajia ei ollut. Oli vain lentokapteeni ja peries vahaisine
tavaroineen. Vaikka kevyt kone kiisikin nopeamminrksilloin kun
siina oli matkustajia, ei se matkannut en&& yht&aisesti.
Bilemekkalaa ei vield aamulla ollut tarisyttdmadainetta, mutta
kapteenin kadet tarisivat edelleen siihen mallietta yliherkka
ohjaussauva sai koko tyhjan koneen tutisemaanniesastui lahes
koko matkan ajan kapteenin vieressa siltd varatég kapteeni
sammuisi tai oksentaisi. ValillA h&n tosin kdvi sessa tai
keittamassa kahvia.

-Noh, nyt ainakin saimme selville saaren sijainhakaisi peramies
suunnilleen matkan puolivalissa.

- En olisi siitd niinkdan varma, epaili kapteeni.

- Kuinka niin?
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- Usko sanaani. Olemme viela niin sekaisin meillgtarsta aineista,
ettemme muutaman tunnin kuluttua matkan paéattyrdsesista
mitd&n koko matkasta. Emme varsinkaan lahtopaikkaraiaintia,
vaikka nimen ja suunnan muistammekin.

- Taidan olla todella pihalla, silla kuvittelen olewgo selva.

- Se on taytta harhaa.

Muutaman tunnin kuluttua kone tomahti maahan. Tarken
sanottuna Helsinki — Vantaan lentoaseman Kkiitotadgm vielapa
oikein pdain. Tomahdyksen voimasta perdmiehen jaikahtivat
taaksepain penkin alle ja kuului kopsahdus.

- Mita taalla on? kysyi peramies.

- Missa?
-Taalla penkin alla. Jalkani osui johonkin kovasma peramies ja
nosti penkin alta puisen laatikon. — Tassd luke& éerveisia

Bilehile-saarelta, toivottaa saaren johtaja!

-Mitd se sisaltaa? kiirehti kapteeni kysymaan samélin ohjasi
konetta kentalla.

- Katsotaanpas. Voi Jeesus sentaan ja pari muuta pylesta! Kaksi
pulloa hienoa viinaa ja muutama pussillinen kanstabvesibongin
keral

- Lentokapteeni paiskasi jarrut pohjaan niin, ettdemonat olisivat
lentaneet tuoleistaan, jos heilla ei olisi ollutvavaita.

-Eikd6 se pilleripdd tajua, ettei Suomeen saa tuodamieita?
ihmetteli kapteeni jarkyttyneena.

-Olihan tama kaunis ajatus, mutta ei tallaista kk&i mukanaan
vieda, paivitteli peramieskin.

-Ei sitd koneeseenkaan voi jattdd. Viinat voimmed&ieihan
vapaasti, mutta pilvi meidan on jotenkin katkettava

-He péaattivat tunkea ruohot kenkiinsa, housujenb&eigiin ja ties
minne muualle ja heittaa roskiin lentokentalta porssen jalkeen.
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Riita

Aikaisemmin samana paivana hotellihuoneen parvekia@a oli
auki. Paavo nojasi pienen parvekkeen kaiteeseekafseli ylos
kohoavaa lentokonetta. Parvekkeelta avautui suékdala saaren
l&nsirannalle. Kello oli yksitoista aamupaivalldké rannalla ollut
viela ketddn. Illmeisesti kaikki potivat viela krdga eivatka
halunneet liikahtaa olinpaikoistaan. Paavollakim wkld hieman
alkoholia veressaan, vaikkei kankkunen liiemmin tuantkaan.
Hanen iltansa oli sujunut rauhallisemmin kuin j¢hila vieraineen.
Karaoke-baarissa oli sattunut soimaan englannikgditakin biiseja,
ja Paavo oli kaynyt hilpeassa nousussa laulamassatleBin
Yesterdayn &aantaen tyylikkaasti suomalaisaksentilla. Javaoli
ihmiset hurranneetkin hanelle. Han oli jutellutdenkin muiden
suomalaisturistien kanssa ja muutenkin seuraillatkgn menoa.
Takaisin hotelliin han oli palannut joskus kahdéstaikaan illalla.

Katseltuaan hetken maisemia Paavo lahti syomaanuaaa
hotellin alakertaan. Han valitsi seisovasta pOyial@siri paahtoleipaa
marmeladikastikkeen kera, vdhan simpukkasalaattiiakypposen
kahvia. Han kavi istumaan yhteen poytaan ja haulgaan leivasta.
Leipa oli rapea ja maukas — juuri sellainen kuirahgavoileivan
pitddkin olla. Marmeladia oli sopivasti ja simpukkéaatti oli
suussasulavaa. Samoin kahvi oli juuri oikean vattayivaikkakin
hieman lilan kauan seissytta.

Aamiaisen jalkeen Paavo lahti kdvelemdan rannalerinko
paistoi ja taivaalla leijui vain muutama pilvi. Rai vaikutti
taydelliselta. Hiekkarantaa pitkin kulki laudoitettpolku, jonka
varressa oli valilla tummasta puusta tehty penkéi kaksi;
suunnattuna niin, etta istuessa naki merelle, ja kautta kauas
tyhjyyteen.

Paavo istuutui yhdelle penkille, ja huomasi vah&tkan padssa
itsestdan erdalla toisella penkilla sen eilisenr@mopariskunnan,
joiden valilla oli ollut riitaa ravintolassa. Paismta naytti olevan
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jalleen tukkanuottasilla. He olivat kuitenkin segrnan kaukana, ettei
Paavo saanut sanoista selvaa.

Kun Paavo oli kuullut riitelya tarpeekseen, hansigos ja lahti
pois rannalta. Han mietti, miten kaksi ihmistd vaddelld n&in
kauniina paivana ja nain kauniissa paikassa. Myidlahan ihminen
voi tehda mita vain ajasta ja paikasta riippumalan suunnisti
syvemmalle saareen, missa tuntemattomat, kiehjowat, kasvit ja
pensaat olivat huomattava osa miljo6ta. Jos saseelaivat palvoisi
niin paljon péihteita, he palvoisivat varmasti ksi&t eniten luontoa.

Eraan yksikerroksisen talon pihalla saattoi Paa&bda joukon
paikallisia bilettdjia pitAméassa hauskaa jo keskgii. Yksi heista
huikkasi jotakin Paavolldnulmalaksija viittoili tulemaan mukaan.
Paavo péaatti katsastaa meiningin, vaikkei kieltanasitkaan. Han
tervehti englanniksi, ja hanet mukaan kutsunut nkgsyi hénelta
jotakin hulmalaksi Paavo sanoi englanniksi, ettei ymmarrd heidan
kieltdan.

- Anteeksi, en osaa kieltdanne, sanoi Paavo. - Ogaditeenglantia?
-Englantia? Osaammehan me. Tai emme me kaikki. Tas$eta,
Mogul ja Hjer, sanoi mies. Ensimmainen heista asKi-ikdinen
nainen ja kaksi muuta vahan tata nuorempia mieH®&.osaavat
englantia, mutta nama tassa, Matil ja Fredol, edgaia. Ai niin, mina
olen Dios.

-Min& taas olen Paavo — hauskaa tutustua. Noh, méinki, alkoi
Paavo seurustella joukkion kanssa. - Aloittelaitéihan aikaan?

- Ei ei, sanoi Mogul. - Me aloitimme jo nelja paivsiiten ja olemme
nyt putken puolivalissa.

-Huh, min& en ainakaan jaksaisi niin pitkaan, iheleRaavo.

- Tietysti me nukumme aina valilla muutaman tunnigjtis Dios. -
Mutta kovimmat juhlijat juovat talla saarella jokkuukauden
nukkuen valilla tai sitten viikon nukkumatta ollexda.

-Ja mina kun kuvittelin, ettd me suomalaiset juonpauigon.

- Sin& olet suomalainen? kysyi Mogul. - Olemme kuetllBuomesta
jonkin verran turistien kautta. Iso paikka, mutt@ah&n vakea,
kuulemma?
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-No, ei kovin iso, mutta varmasti suurempi kuin momaiut maat.
Mutta iso se on tosiaan siind mielessa, ettd sdasmaan asuttu.
Muutama vahan suurempi kaupunki ja loput maaseutua.
- Siella tietddkseni uskotaan johonkin jumalaan? teliisljer.
-Kylla. Suurin osa suomalaisista on kristittyja kgtuskovat yhteen,
kaikkivaltiaaseen Jumalaan ja tdman poikaan, Jsesuk Mihin te
uskotte?
-Me uskomme vahéan eri tavalla kuin te. Me uskomneatoon. Jos
luonnolle ja elaimille tekee hyvaéa, saa itsekin dryvja pitkan
elaman. Pitdd myos kunnioittaa luonnonvoimia. Josmyrsky, ei
parane lahted merelle. Jos taas ukkostaa, ei pétéddnmetsaan. Jos
sataa, ei kannata olla ulkona lainkaan, kertoi Mogu

Tassa vaiheessa Fredol kysyi jotakin Diosilta. Vaankin, etta
mista on puhe. Dios vastasi hanelle jotakin, ja ins#iten Matilin
kanssa sisélle. Hetken kuluttua he palasivat jiséiivaa mukanaan.
-Tass4, ole hyva, sanoi Dios ja tarjosi Paavollgpdkbn, johon oli
kaatanut olutta.
- Kiitos, sanoi Paavo.
-Min& olen tosin miettinyt, etta valttamatta luorgo kasita ihan
kaikkea, sanoi Hjer. - Mikd nimittain pitdd luonndrasassa?
Luonnossahan on paljon elaimid, kasveja, puitaujinja muita.
Mika tata kaikkea pitaé toiminnassa?
-Hmm, mietti Dios. - Ehk& asiat vain jotenkin menteyiésiin — niin
ettei maailma sary. Miten on teidan jumalanne |&t@avo?
-Meidan uskonnossamme Jumala hallitsee luontoaikkéa mika
siihen liittyy. Jumala on my0s lahettdnyt pari tithavuotta sitten
maan pdadlle poikansa, Jeesuksen, kertomaan ilemidiimalasta.
Meiddn uskomme mukaan se, joka uskoo Jumalaan,iksésen
elaman, mutta se joka ei usko, joutuu helvettiimdlalta voi myo6s
pyytda apua vaikeisiin tilanteisiin.
-Missa tdméan Jumalan voi tavata? kysyi Hjer.
-Jumala ei ole taalla maan paalla, vaan taivaasstaMristityt ovat
rakentaneet taloja, joissa ihmiset voivat kayd&mk&uin Jumalan
luona. Niita kutsutaakirkoiksi.

24



- Mielenkiintoista, sanoi Reta. Ikuisen elaméan saagiusiis kuole
koskaan, vai?

-Ah, mina en tieda kovin paljon uskon asioista, muftuisella
elamalla tarkoitetaan meidan uskonnossamme sitda, iBminen
kuolee kylla, mutta jatkaa elam&ansa kuoleman galkglhaalla
taivaassa, jonka pitaisi olla jonkilainen paratiisi

-Hmm, tuossa Jumalassa voi olla jarkeda, ajattelr kgekseen.

- Millainen se paratiisi on? kysyi Dios. - Mita silbn?

-O06h. En tieda. Kukaan ei tieda kunnolla.

-Millainen Jumala on? kysyi Reta. - Rakastava? Viea? Miten
vanha?

-Tuosta en tieda tuon taivaallista. Jos taalla satblemaan pappi,
kannattaisi kysya héaneltd. Jumala taitaa kuiterttla kristittyjen

pyhén kirjanRaamatunmukaan'yhta vanha kuin ikuisuus"

-Hm. Minun on oikeastaan vaikea sanoa, voisinko aiskmhon
teiddn Jumalaanne. Ehk&pa hyvinkin voisin, muttsagadta olen
epavarma, mietti Dios.

-Sama taalla. Ehkapa parempi luottaa sellaiseerkajoriikee ja
tietdd varmasti olevan taalla maan paalla, tuuidagul.

-Mutta ainakin on mielenkiintoista kuulla, mihin olliset uskovat,
kiitteli Reta. Voi nousta joitakin hyodyllisia séi&ja esiin.

Hjer oli hiljaa. Hankd&n ei voinut olla varma, naujbtenkin han
tunsi, ettd jonkunlainen jumala voisi ollakin olessa. Han oli
kuullut turistien puhuvan tasta Jumalasta jonkinrrare jo
aiemminkin.

- Mutta asiasta toiseen, sanoi Dios. - Mita pidaestamme, Paavo?
Olemme oppineet sen valmistamisen eurooppalaisiltsteilta —
muistaakseni saksalaisilta.

- Oikein hyvaa, kiitos! - Ja juuri sopivan kylm&a. iNéee Suomessa
juodaan paljon olutta.

- Osaatko sinad valmistaa sitd? Olisimme halukkaitamsean joitakin
vinkkeja, jos mahdollista.

-Valitettavasti en. Ostan olueni aina kaupasta, rkuseurin osa
muistakin suomalaisista.
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-Meillakin olutta saa kaupoista, kapakoista ja reolimista, kertoi
Dios. - Mutta muutama vuosi sitten ei taalla tiegdetuesta mitaan -
ennen niitd saksalaisia... vai... Reta, keita Inanljotka opettivat
oluen valmistusta?.

-Varmaan belgialaisia tai skotteja, vastasi Rekn than muista.

- Kuinka monesta maasta taalla kay turisteja? kyagvB.

-Hmh. Vuosien saatossa taalla on kaynyt ihmisia kaiknista.
Euroopasta, Amerikasta, Aasiasta ja niin edellkertpi Mogul.

- Mutta ainakaan meilla Suomessa saari ei ole tumnett

- Sen voin uskoa, sanoi Mogul. - Ei ole kovin kauigé,skun kukaan
ei tiennyt meistd mitaan - naapurivaltioita lukutiamatta. Meidan
saarellemme valitaan johtaja aina, kun edellinetsdtaan liian
vanhaksi tai muuten huonoksi. Valta ei periydy, rvgahtajaksi
saattaa tulla kuka vain, joka on tarpeeksi suosMitmeksi valta
vaihtui parikymmenta vuotta sitten, jolloin nykym@htajamme heti
valtaan paastyaan halusi alkaa kansainvalistamédmasnme, mika
on hyva. Vuosien varrella olemme yrittdneet luodahtsita
kaukaisempiin valtioihin, mutta huonolla menestyiésevionet ovat
halunneet unohtaa meidat villin luonteemme vuokSlemme
kdyneet monien kanssa kauppaa muun muassa hedelmill
simpukoilla ja helmilla. Vaihdossa olemme saanesimerkiksi
alkoholia, tupakkaa, ja yleisimpia ulkomaalaisiahaja, kuten
dollareita ja nyt parin - kolmen vuoden aikana mg@soja. Vieraalla
rahalla voimme edelleen ostaa jotakin muualta, ansitii on oltava
my0s turistien vuoksi.

-Ahaa, sen vuoksi taalla kayvat eurotkin, ymmarsieéa- Hyva.
-Mutta siind on huonotkin puolensa, jatkoi Mogul. Myds
naapurimme ovat alkaneet luoda suhteita suunnillggrd missa
mekin. Niinp& hekin kayttavat euroja, dollareitaraita rahoja. Alun
perin taalla pain ei ole koskaan kaytetty rahaaaii@a on vaihdettu
keskendan - miten milloinkin on sovittu. Rahan ualtkuvioon
olemme huomanneet, ettd jos jostain saamme euronkyymme
tertun banaaneja, emme kohta voi itse ostaa siidaa eurolla
itsellemme uutta banaaniterttua.
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-Ahaa. Rahan arvo laskee siis taallakin, mietti Baav Sita
kutsutaan inflaatioksi.

-Niin. Noin sen joku toinenkin ulkolainen meille ganRahan arvo
laskee. Mutta me emme endd voi palata pelkkdanttoamaan
tavaran vaihtoon, silla naapurimme ovat meidanalaime tottuneet
rahan olemassa oloon liilan hyvin. Toisaalta rah&&iavampi kantaa
mukana kuin monet tavarat, mutta se nakertaa tanaramaaria,
mit&d me voimme ostaa. TA&man vuoksi saarellemmaime wuosina
pyritty saamaan turisteja entistd enemman, jottsaaasaataisiin
enemman, ja eldminen helpottuisi. Ennen k&vimmeaa meritse
laivojen avulla, mutta turisteja ei tietenkéaan wooda laivalla kovin
kaukaa, joten saarellemme rakennettiin muutamai\aitien myos
lentokenttd. Se on niita ulkomaailman ihmeita. ,Isottalliset linnut
ja kaikki.

- Ne ovatlentokoneita Hyvin tavallisia meillapain, mainitsi Paavo.
-Niin, juuri niitd. Joka tapauksessa olemme ottanegtien parin
vuosikymmenen aikana hyvin paljon mallia ulkomaaista.
Ulkomaailmaksihan me tosiaan nimitdmme naapurimaiia
kaukaisempia paikkoja. Joka tapauksessa lentokenaibdella meilla
on esimerkiksi autoja. Saaren johtajalla alaisineeromat autonsa,
ja tavallinenkin tallaaja saisi sellaisen hankles olisi varaa. Vaan
useimmilla ei ole, joten autottomat joko kavelewadt maksavat
pienen summan siitd, ettd saavat matkustaa yléis&dytossa
olevalla autolla.

- Meillapain sellaisia nimitetdan busseiksi ja taksei

- Ahaa. Kuulemma meidan tiemme eivat vield aivan kllarsovellu
autoille. Ulkomaailmassa tiet on jotenkin péaaéllyiste Onhan
meilldkin se lentokentan linnunrata paallystettystalla massalla.
Turvallisuusseikka vissiin. Kaippa ne paallystasgitakin sitten kun
autoja on enemman.

-Kuulostaa kaikenkaikkiaan silta, ettd teidan saseeon kovassa
kehityksessa. Olen huomannut taalla puhelimetkin.

-Sanos muuta. Puhelinkin tuli varmaan kymmenisenttausitten,
eikd mennyt kovin montaa vuotta, kun tanne jo pttiuhaniita
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langattomiakin laitteita. Jotain mastoja pystyttit@nne. Yksi niista
laitettiin Henil-tatini pellolle. Tati puki sen steksi linnunpelatiksi.
-Heh heh, naurahti Paavo. - Kekselids nainen.

-Han oli. Rauha h&nen muistolleen, toivoi Mogul.
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3. paiva
Kaksi petosta

Kolmantena péaivana lentdjien tydnantajan toimigpdrydalla ol
muutama kirje. HaAn huomasi ne heti, kun tuli aaentdihin. Hanella
oli hyvin aikaa kayda kirjeet lapi ennen aamupéaikakousta, jossa
ei edes taida olla mitd&n kovin kiinnostavaa. Hamerms lentoyhtion
johtaja, jolla oli alaisinaan lentgjia ja muissatlikoneen miehistdn
viroissa olevia henkildita. Heille han oli lentdjietydnanataja.
Kirjeista kolme oli laskuja — ei mitddn kovin suri kaksi
tydhakemusta — ensimmainen kelvoton, toinen ehkéitekamisen
arvoinen; yksi kokouskutsu Berliiniin — ei mik&anehenkiintoinen
kun tydmatkoja on muutenkin paljon; ja yksi eraal@iselta.

- Olen valitettavasti sairastunut Bilehile-saareléanalliseertapaija-
nimiseen tautiin. Tauti on pakko hoitaa taalla,efotminun on
valitettavasti jaatava tanne, enk&d voi tehdd lentoman tytta
ainakaan siihen saakka, kunnes seuraava koneemapeus#&nne.
Nain kuului lentoemannan tybnanatajalleen lahettkimé.

-Jahas, tallaisia konsteja on tassa yhtiéssa yrisgdmminkin, tuumi
tybnanataja. Eihan tdssd ole edes minkaanlaistariddtodistusta
sairaudesta. HOImonako se typera pimu minua pitaa?
-TyOnanataja painoi nappia, ja parin minuutin Kkulatthanen
toimistoonsa ilmestyi viehkea nainen.

- Elisa, tuo kuppi kahvia, sanoi tydnantaja.- Ei, sittenkin kaksi. Ja
vahvempaa kuin yleensa.

- Mutta ettehén te yleensa juo kahvia?

- Mutta nyt juon.

Samaan aikaan Bilehile-saarella Paavon aikaisemmakeman
pariskunnan nainen, Hjua, paatti vimein tehda sat§ oli jo pitkan
alkkaa harkinnut tekevansa. Han marssi saaren &noal
poliisilaitokselle, otti jonotuslapun ja istui od@maan. H&anen
numeronsa ei ollut kuin neljadéd pidemmalla kuin juosyt menossa
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oleva, mutta silti tuntui kestavan ikuisuus ennamkanen vuoronsa
tuli. Han harkitsi asiaa viela viimeisen kerran, ttaumuistutti
itseaan, etta han oli karsinyt jo tarpeeksi. Hakaisinyt liikaa.

Viimein hanen vuoronsa koitti. Vaastaanottovirkailoli tumma,
nuori nainen, jonka mustat, suorat hiukset ulo#tiwlkapaihin
saakka.

- Kuinka voin auttaa? kysyi virkailija.

-Haluaisin tehda ilmoituksen miehesta, joka jatlerei kdymatta
bileiss&, vaikka han olisi ollut siihen kykeneva.

- Saisinko hadnen nimensa? kysyi virkailija.

-H&anen nimensé on Migol, vastasi Hjua.

- Kertoisitteko viela, mista pippaloista hén jai ailpois, seka viela
mista hénet voi tavoittaa, pyysi virkailija.

Hjua sepitti pippalot, joihin Migol olisi mukamaaanut kutsun, ja
kertoi taman jalkeen, mistd Migolin voi loytad. Biidsuudessa
Migol ei ollut saanut mitddn kutsua, eik& kyseipigpaloita oltu
jarjestetty. Koko jutussa oli kyse Hjuan halustadsa Migol pois
hanen elamastaan. Han oli yrittanyt vaikka mitattanivligol ei ollut
luovuttanut. Migol oli selainen mies, joka halusnistaa naisen, eika
Hjua pitdnyt sellaisista miehistd. Ei Hjua koskagettanyt
hirvedn mustasukkainen. Lisaksi he riitelivat uséljua oli joutunut
valvomaan monta y6ta miettiessaan, etta tama wbaainoa keino.
Mutta se myds pilaisi Migolin elaman — niin eparyigtiva mies
kuin tdma olikin.

Kun virkailija ei en&a esittanyt enempaa kysymyksigua lahti
pois poliisilaitokselta. H&n ei voinut tuntea olasa ylpea itsestaan,
mutta han saattoi kuitenkin tuntea olevansa titytvalla vapaa.
Kohta ei en&&a tarvitsisi selitelld, jos haluaisiinvkayda yksin
rauhoittavalla iltakavelylla tai missa vain miedkee kayda. Mutta se
yksin ei olisi tie onneen.
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liImestys

-Dios kavi iltapaivalla moikkaamassa Paavoa tamarellii.
Samalla han kutsui Paavon jalleen juhlimaan luaksd&lla.
Paavolla ei ollut muitakaan suunnitelmia, joten h&nostui

mielelladan - ja niinhan lakikin velvoitti. Muutamaduntia
myOhemmin Paavo kavi paikallisessa puodissa halsanditran
lekan Bailey’'sa — naemma tama kuuluisa

seitsemantoistaprosenttinen kermalik6ori oli vimantannekin pain
maailmaa.
-Kun Paavo paasi Diosin luokse, toivotti tamé temlleeksi seka
Paavon ett®ailey’sn.
-Ah, Bailey's:a, suuren maailman suuremmoisen herkullisish
Creama, ilahtui Dios.
- Ajattelin tuoda jonkin tuliaisen puodista — ja g kun tama tuttu
merkki 10ytyi taaltakin, vastasi Paavo.
-Johtajamme on halunnut kansainvélistdd juomavalilonme —
siksi meilta l16ytyy paljon ulkomaailmassa tunnedtomerkkeja.
Diosin luona oli samoja ihmisia kuin eilenkin: Hjéredol, Matil ja
Reta. Paavo kaatoi kaikille pienet lasilliset kelikigrid ja taman
paivan pippalot Kilistettiin alkaneiksi. Seuraavakdi vuorossa
paukut tummaa norjalaista olutta — vai oliko selatékertaa
venalaista? Dios ei edelleenkaan ollut varma olaatisuperasta.
llta kului ja muutaman kaljan jalkeen Fredol alkayttaa bongin
pesaa tupakalla, johon oli sekoittanut hamppua. bjénsi bongin
Diosille ja raapaisi tulitikun. Dios painoi peukaka bongissa olevan
pienen reian paalle, ja imi bongista aiheuttaen sisAan pienen
alipaineen. Fredol sytytti pesdéan tulen ja Dios ukalonsa pois
reian paaltd, jolloin bongi sai ilmaa ja Diosin k&ot tayttyivat
savulla. Parin sekunnin jalkeen Dios otti bonginsplouuliltaan ja
puhalsi savun kevyesti ja rentoutuneesti ulos. Migita, Hjer ja
Matil polttivat hatsit. Fredol teki vield uuden @dsen ja poltti siitad
itse, jonka jalkeen tarjosi hatsia myds Paavolleav® kieltaytyi
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ensin, mutta Diosin saatua hanet vakuuttuneekdgs, simiten
rentouttavaa pilvi on, suostui Paavokin kokeilemaan

lllan mittaan juotiin lisda ja poltettin useampikipesallinen
pilved. Puolen yon aikoihin Paavo oli varsin se&ass pilvesta ja
alkoholista. Seinat liikkuivat Diosin talossa, tiin han ainakin
huuruissaan kuvitteli. Valilla h&n ei ndhnyt seinidenkaan. Kaikki
muutkin olivat tanakassa humalassa ja pilvess& &ikaan sen
kummemmin ihmetellyt kun Paavo jossakin vaiheessa s
padhanpiston, etta hanen oli [ahdettava kavelylle.

Paavo poistui Diosin talosta ja lahti kavelem&arhojkin
suuntaan. Han saapui suuren metsan lahelle jaeedepaihteista
sekaisena alkoi n&dhda kirkasta valoa edessaan.otiamuutaman
askeleen kohti metsaa, kunnes naki valkoiseen kempukeutuneen
hohtavan vanhan miehen hahmottuvan puiden seaatevulk huppu
oli miehen paan paalla ja mies piti oikeaa kattdaransa paalla.
Vasemmassa kadessaan han piteli suurta kirjaaa jeaknessa oleva
suuri risti sai Paavon alaleuan loksahtamaan alemrkain
konsanaan.

Vanha mies olikin pappi. Pappi katseli vahintaantayh
hammastyneend Paavoon pdain kuin Paavo katseli .hE&ré laski
raamatun hetkeksi maahan ja laittoi katensa ristiin
-Hyva Jumala, tanneko sina minut lahetit? Tannesdniwinua on
vastassa ainoastaan alkoholista ja pilvestad selaiskeva syntinen
hyypi6? puhui pappi ddneen Jumalalle ja irrottitesit katensa
toisistaan ja nosti Raamatun ylés maasta.

-Ootko s& Jeesus? kysyi Paavo hetkisen kuluttuauagmatensin
leukansa likkeelle.

-Jeesus? En suinkaan! Mina olen isa Fredrik ja paive
kaikkivaltista taivaan Herraa ndyremmin kuin Jeesoigstyisi
kumartamaan ilman ettd hanen partansa koskettaigtanHerra on
l&hettanyt minut tanne tekemaan tehtavaa.

- Mita ihmet... Miksi juuri tinne Jumalan selan tasks
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-Minun on valistettava ihmisia, mutta tama tottaistedti on jo
jarjetdonta — ensimmainen jonka taalla naen on $ekhalassa etta
huurussa.

-Joo... Niin taalla kaikki muutkin ovat, vastasi Paaja lahti
ihmeissdan jatkamaan matkaa.

- Tsiisus sentéaéan, paivitteli isa Fredrik ja [&htikaimaan.

Paavo mietti ihmeissdan, etta nainhan tata pelidttipekin. Is&
Fredrik oli ilmestynyt metsasta hohtavana Jumatatek ohjaamana!
Kaikkea kanssa. Myohemmista tapahtumista Paavoyéhemmin
muista mitdan, mutta han vain kaveli takaisin Dhdsp.
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4. paiva
Todisteet ja tuomio

Aamulla lentajien tydnantajan toimistossa Suomessa:
-Tallainen kirje oli eilen ilmestynyt poydalleni, rea lentajien
tybnantaja ja ojensi lentokapteenille lentoeméanrdroittaman
kirjeen. - Sindhan sen minulle toit, vai?

- Kylla, vastasi kapteeni. - Miten niin?

-Tama meidan lentoeméntamme, sanoi tyOnantaja jattisyt
savukkeen. - Hanen sairautensa ei kuulosta kowatizvalta.

- Ensinnakéan tassa ei ole mitaan laakarin todistjstaiseksi mina
en loytanyt internetistd mitaan tietoa tastpaija-nimisesta taudista.
Liekbh&n koko tautia edes olemassa?

-En mina tieda. Ehka laakari ei osannut kirjoittaglantia? Mutta
mitd se minuun liittyy?

- Liityyp& hyvinkin. Sina toimitit minulle kirjeen,gten sin& olet
mukana juonessa. Enkd mina pida siita, etta miniiatgan vetaa
hoplasta. Ymmarratko sinéa sen?

-Kylla, sanoi kapteeni ja yritti miettid jotakin ustkavaa sanottavaa.
- Mutta h&n todella naytti sairaalta. Hanen kalp@at/onsa...
-Riittdd! Poistukaa! komensi tyOnanataja ja vetikit hatsin
tupakastaan. - Ja muistaakaa, etta jos metkut éopat niin tyo
loppuu ainakin.

- Mutta...

-Hiljaa! Min& tulen itse mukaan seuraavalle lennaile Bilehile-
saarelle — hakemaan sen lutkan pois.

- Sinullako on joutoaikaa toilta?

- Se ei kuullu sinulle. Vietavid kokouksia, joissal&taan ummet ja
lammet koneiden ahtaamisesta tupaten tayteen, oidimi ja
lentopisteiden puolittamisesta seka polttoainelaikidauksista.
Perkule kohta meiddan koneemme putoavat alas jo ans#k
puolivalissa! Se on niita kilpailuvaltteja - elamyatkoja! Ah,
unohda.
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Bilehile-saarella aamu koitti tuulisena ja viileargaaren johtajan
puhelin alkoi helista.
-Herra johtaja! huusi johtajan apulainen tullessapitajan
makuuhuoneeseen, joka sijaitsi samassa rakennaksatgdjeen
kanssa. - Teille on puhelu. Ulkomaanlinja.
-Kuka ketvel tdh&n aikaan yosta, ihmetteli uninendgrainen
johtaja.
- Nyt on kylla aamu...
-Hiljaa ja rauhanhdiritsija tdh&n kouraan! Mind ktan sen ja
sitten...
-Vastatkaa nyt PERKELE! kuului kova &aani luuristastomeksi,
joten johtaja apulaisineen ei sita ymmartanyt.
-H-hellou, vastasi johtaja tartuttuaan luuriin hamstgeena
suomalaisesta, tehokkaasta voimasanasta.
-Onko se lentoemanta siella jossakin? kysyi aaniupohnyt
englantia.
-Kylla han taalla on. Hetki vain. Apulainen, vie tusille neidille
ensimmaisessa vierashuoneessa. Alaka anna minkédta iminua
niin kauan kunnes kutsun teitd. Ei edes palohalg@a minua
vaivata! Jos syttyy tuli, sammuttakaa se, muttékgi huoli ettei
savua paase minun huoneeseni.
-Kylla, herra johtaja, vastasi apulainen.
-Apulainen kuljetti langattoman puhelimen kerrostenanas ja
edelleen lentoeménnan huoneeseen. Lentoemanti la@reilla. Han
herdd aina aikaisin, jos on juonut edellisena dtaNain vain on
joidenkin ihmisten kohdalla, ettd humalassa uroleikunnollista, ja
sitten vain herda lilan aikaisin takaisin ankeadte@n — kaameaan
kapulaan.
- Sisaan, sanoi lentoeméanta kuultuaan koputuksen.
-Huomenta, neiti, tervehti apulainen. - Puhelu g¢eilPuhetyylista
paatellen se tulee Suomesta.
-Ahaa, kiitos, sanoi lentoeméanta ja otti puhelimedaloo?
- Onko sairaudestasi mitdan todisteita? kysyi aani.
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- Sairaudestani? Ah. Minulla tosiaan on jonkin vertarono olo ja
paikallinen laakari sanoo, etta...

- Onko sinulla todistus laakarilta?

-Aam, mietti lentoeméanta. Tybnantaja oli ilmeisesianut epailla
hanen kirjettddn. Jos h&n sanoisi, etta on, sehghst muuten, mutta
miksei han olisi laittanut sitd mukaan kirjeeseda?os hanella taas
ei sellaista ole, ei sekaan olisi hyva.

- En kuullut? kysyi &ani, kun kunnon vastausta hdasymykseensa
ei kuulunut.

-L&akari ei osaa kunnolla englantia. Han osaa pWaldialaisesti,
mutta ei kirjoittaa.

- Eli sinulla ei ole todistusta?

-No ei.

-Hanki sellainen. Jos laakéri ei osaa kirjoittaan rkai han voi
todistaa sairauden edes paikan paalla? Katsosinge kirjeesi ei
mennyt lapi tyOnantajalle, ja nyt han pitdd minuwakiuonossa
valossa silmaan sahaamisen vuoksi. Ja han aikiaosinhe samalla
kun min& ja peramies tulemme sinne ylihuomenna.

-Huh. Sindhan se oletkin! Min& luulin, etta sielléicse sutendori.
-Hmm. Sind sanot hantad sutendoriksi ja han sanagadmtkaksi.
Mitahan viela?

-Vai lutka? Phoh. Ala hatéile, mind hankin laakaaadistamaan.
Etsin taaltd jonkun poppamiehen tai minkéa ikinadiy ja puhun
hanet ympari.

Samaan aikaan Hjua ja Migol herasivét yhteisessliskaan oven
paukkeeseen. Hjua ajatteli, ettd nyt olisi heidéaresa erota.
-Kulta, viitsisitkd kayda katsomassa mita siellaatagoiu? pyysi Hjua
viattomalla ja kultaisella aanella.
-Miten vain. Hatistdn rauhanrikkojan tiehensa, sistsligol ja
katosi huoneesta.
- Taikka sitten sinut hatistetaan tiehesi, ajatt@liaHtsekseen.
- Migol avasi oven ja naki kynnyksen takana kolmaigpial.
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- Olettekohan te Migol? kysyi vasemmanpuoleinen giolijoka oli
kolmikon vanhin. Jonkinlainen vanhempi konstaapasisiin.

-Kylla. Mita asia koskee?

- Osaatteko kertoa, missa kaikissa juhlissa olittesgpéivan iltana
tai yona?

-No joo... hm... Olin tyttdystavani Hjuan kanssaieri3iosin luona
juomassa puolalaista olutta, sitten Ghulin rantaglipissa joitakin
tunteja ja viela lopuksi Asderin juomiskisoissaatdojina, tosin.

- Mutta ette olleet missdan vaiheessa Heilan jultissa

-Heila? En tunne, joten en varmaankaan ollut.

- Et ollut, vaikka sait kutsunkin?

- Hei, mita ihmetta? Mita tama nyt on olevinaan?

-Me olemme saaneet vihjeen, etta te olisitte jaapeet Heilan
juhlista, vaikka teidat oli kutsuttu ja vaikka téilei ollut oikeaa
estetta.

-Kuka sellaista on vaittanyt?

- Meilla on salassapitovelvollisuus.

-Kulta, mité siella on meneilladn? kysyi Hjua ilmgstsdan Migolin
viereen ovensuuhun.

-Joku on vaittanyt, ettd miné olisin toissailtantdd@yt menematta
joihinkin juhliin. Taytyy olla jokin vaarinkasitysEihan sinuakaan
ollut jonkun Heilan luokse kutsuttu, kulta?

-Hmm, ei, vastasi Hjua ikd&an kuin olisi koittanutistalla saamiaan
kutsuja.

-Ei tdssd Hjuasta olekaan kyse. Vain teista, Migatkoi vanha
poliisi.

-Mind en nyt ymmarrd. Kuka voisi menna vaittamaakuka
tahtoisi minun joutuvarPetossaarelle? Kuka sellaista hal... Se olit
sind! huusi Migol ja osoitti Hjuaa.

- Mita? Mindkd, ihmetteli Hjua mukamas loukkaantuteeéénella ja
|6i Migolia kAmmenellaan poskelle.

- Sin& kirottu noita! Emme ehka aina ole tulleet te&m, mutta tama
on jo likkaa! raivosi Migol.
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-Nyt mind muistan! sanoi Hjua kiredn&. Sinut tosiadinkutsuttu
joihinkin juhliin, mutta sin& olitiian vasynytjo siin& vaiheessa iltaa.
Min& olisin halunnut jatkaa juhlimista, mutta minpri tulla kotiin
kanssasi vain koska sina niin halusit. Roisto!
-Koska min& niin halusintoisti Migol. - Muuten olisit varmaan
mennyt sinne juhliin ilman minua vain paastaksessiin miehiin,
kimmastui Migol toden teolla.
-Vaitat minua huoraksi?
- Rauhoittukaapas nyt, komensi poliisi. - Migol, pthjo itsesi
pussiin. Pojat, otetaan mies mukaan.

Ja niin kaksi muuta poliisia ottivat Migolista ate
-Mitah? Ei, ei! En mina sita niin tarkoittanut! Ennma tieda mistaan
juhlistal Ah, tuo saastainen noita saa minut jo os@kaan
sanoissakin, rayhasi Migol ja koitti rimpuilla itsgsa vapaaksi.
Mutta turhaan.

Sen koomin eivat Migol ja Hjua en&a nahneet torsiaa
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Saarna

Tuulinen aamu oli juuri vaihtumassa lempedaksi péuaPaavo
herasi Diosin luota ja muisti kokeilleensa edetisgaivana pilvea.
Eih, ja h&nhan oli jo aikaa sitten tehnyt vakaar@tfiésen olla
kokeilematta mitaan paihteitd, mitkd Suomen lalltk! Pitaisiko
alkaa ehdottaa kannabiksen laillistamista? Vaialaltella piillossa
poliisilta? Ei, se oli ensimmainen ja viimeinen teerVaikka, olihan
se hauskaa. Mutta liian suuret riskit niin lain kaou kuin
tapariippuvuuden vuoksikin.

Paavo nousi sohvalta, jolle oli sammunut ja kaudittioon
hakemaan vettd krapulaansa. TaAmanaamuinen datraraile kovin
pitkaan aikaan. Taytettyadn jonkin mukin vedelkn kaantyi ja naki
ovella Diosin.

-Huomenta, tervehti Dios. - Miten meni eilen?

-Ah, huomenta, vastasi Paavo. Han toivoi, ettei hdaesvitsisi alkaa
keskustella pilven poltosta. Han oli tosiaan pagttaettei ota enaa
hatsiakaan. - Kiitos, oli hauskaa.

-Hyva. Mita pidit hampusta?

-Oli ihan kivaa kokeilla. Mutta...

-Niin?

- Kannabis on kielletty Suomen laissa. Enkd minadailkkoa lakia
kun palaan takaisin.

-Ahaa. Niin tietysti. Me olemmekin kuulleet sen devkielletty
todella monessa maassa. Outoja lakeja siella uladmassa.
-Mutta jarkevia suurimmaksi osaksi. Kannabikseen ya@&da
koukkuun.

-Min& taas ajattelen, ettd mihin tahansa voi jaaoidkkuun, eika
asioita pida pelkastddn sen vuoksi kieltdd. Muttaniten oli, jos
haluat, voit poltella kannabista meidan kanssamimepitkaan kuin
olet taalla Bilehile-saarella.

-Kiitos vain, mutta luulen, ettd on parempi olla dm Pilven
polttaminen on suomalaisyhteisdossd aina enemmanatamman
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hyvaksyméatonta, eikda minun olisi sen vuoksi pitéages kokeilla -
niin hauskaa kuin se olikin.

- Sinussa puhuu morkkiksen aani. Mutta minun miefeshtimisen ei
pida aina toimia niin kuin muut sanelevat. Pit&tedja muita, mutta
toimia oman paan mukaan.

-Ymmarran pointtisi, mutta joskus omankin paan muakakminen
voi olla vaikeaa. Muita ihmisia ei vain voi sivuagi

-Noh, hyva on. Mutta kai sina viela juot meidan lsamme?

- Mielellani, mutta haluaisin vélilla kayda muuallalgaarella.

- Niin tietysti. Mutta poikkea vain aina kun haluat!

- Kiitos. Olette mukavia ihmisia!

Juotuaan vetensa loppuun, Paavo lahti Diosin ltakaisin kohti
hotellia. Aurinko alkoi porottaa jo oikein kunngllaika tuulesta ollut
enda jaljella kuin hieno vire. Nyt voisi tosiaanaokopiva hetki
menna sinne rannalle ottamaan aurinkoa ja lukeniagaa. Ja
kenties pulahtamaan muutaman kerran veteenkin.

Han astui huoneeseensa, puki ylleen uimahousutidampéaalle
shortsit, joihin han laittoi lompakkonsa ja huoneemvaimen. Enaa
puuttui vain pyyhe ja kirja. Kameraa hanella eutddan. Kuvien
ottaminen voisi olla kivaa, mutta han tiesi, eti@skaan saisi
jarjestettya niitd kunnolla. Oli kyse sitten digai paperikuvista.
Liikaa vaivaa sitten kun kuvia alkaisi olla satatuhansia.

Seitseman minuutin, kolmenkymmenen kahden sekunain
kahdentoista sekunin sadasosan kuluttua siita, Ham oli astunut
huoneeseensa, oli hdn jo saanut oven suljettusgiga ja lahdettya
kohti uimarantaa. Vaikkakaan han ei ottanut aikaa.

Uimarannalla oli jonkinlaisesti porukkaa. Ei lale&i#&an tungosta,
mutta ei myodskaan autiota. Paavo valitsi paikkakdselta pienta
kioskia, josta sai jaatel6a, limua, alkoholijuoneatupakkaa. Olipa
samassa paikassa my6s auringonvarjoja ja aurinlegaueuokraava
nainenkin. Paavo bongasi heti mahdollisuuden mukgaan
rantalomaan ja marssi tikkana vuokraamaan itsdllenslin ja
varjon pariksi tunniksi. Samalla han osti kioskigtelleen drinkin,
jonka nimi olirising sun
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Paavo naytti jollain tapaa tyypilliseltd auringolyogalta
maatessaan aurinkotuolissaan auringonvarjon luadessnmaa
varjoaan hanen paansa ja ylaruumiinsa ylle samialla, han piteli
kadessaan eksoottista drinkkié, jossa oli itse protisaksi tyypilliset
pala sitruunaa, muutama jadkuutio seka paperigpaysikusta tehty
"miniauringonvarjo”; juoden sita pillin kautta.

Han makoili hetken nauttien lammadsta ja otti sitesiin kirjan,
jonka ajatteli lukea juuri talla matkalla.

- Sekopéainen lomalaahah, kuinkahan sekopainen loman taytyy olla,
jotta siita kirjoitetaan kirja nimelt&ekopainen lomatiumi Paavo.
-"Tama loma oli uskomattoman sekopéainen ja jarkyt&okemus
itse kullekkin - en suosittele lukemaan.luki Paavo kirjan alusta. -
Voi helkutti! Taas joku itsesaalissa rypeva rak&aoteini on itsedén
viillellen yrittanyt saada s&alia osakseen kuwtell osaavansa
kirjoittaa muutakin kuin paskaa! Tietysti jokin gilinen teinien
bilesekoilutarina ilman jarjen hiventa. Roskaa!

Ja niin h&n otti ja nousi, kaveli kioskille kirjga#essdan, avasi
ulkona olevan roskakorin kannen ja tiputti kirjamre. Kioskin
myyja katsoi hantd kummissaan. Miksi kukaan heitt@uden kirjan
pois?

-"Roskat roskikseen“eikds tuossa kyltissa juuri niin lue? vastasi
Paavo eleella myyjdn ilmeeseen osoittaen juuri saimat omaavaa
kylttia roskakorin vieressa.

Otettuaan aurinkoa ja uituaan lahes sen kaksiaujalle ajalle
han oli varusteet vuokrannut, alkoi Paavo kuullaaéinistd puhetta
tieltapain. Han ei ollut niin kaukana tiesta, edteiolisi erottanut
sanoja.

- Maasta olet sina tullut, ja maaksi olet sina jdllégeva, paasasi isa
Fredrik maassa makaavalle sammuneelle miehelldkajd&ohdalle
han oli sattunut kulkemaan. - Heratkaa kaikki luraaitmoistanne
kuulemaan totuutta - tekin siella!

Isd katsoi ylOs taivaaseen, jossa jokin lentokemsilyksindisena.
-Maasta olet sind noussut, huusi is& Fredrik lemiekble. - Ja
maahan olet sina jalleen putoava!

41



Samassa lentokone l&hti syoksyyn. Se tosin onredkdti vain
laskeutumisen saarelle. Se ei ollut kuitenkaan st@sten lentgjien
kone. Mista lie maasta oli tulossa.

-Kuunnelkaa kaikki Herran sanaa, jatkoi isd Fredriklavahtukaa
uskomaan totuuteen - jattdkad aineet ja alkoholiskddaa
kaikkivaltiaaseen Jumalaan, pyhaan henkeen ja Ke®mso, niin
saastytte kadotukselta ja saatte iankaikkisen eltiikaa palvoko
paihteita alkaaka paihtymysta, palvokaa Jumaladegsusta, silla
heissé on totuus ja paihteissa valhe. Jumalassasais ja viinassa
vaaryys. Paihtyneind ette ole oma itsenne. Uskowlste oma
itsenne kaikkein puhtaimpina.

- Mita tuo ukko horisee? ihmetteli ohi kdveleva naine

- Menettanyt jarkensa, puistatteli erds mies paataan.

- Ollut liilan kauan ilman viinaa, mietti toinen.

-Tai sitten han on vetdnyt enemman kamaa kuin kulkisnd,
veikkasi paikalle sattunut Mugol.

- Alkéon kukaan teista aliarvioiko Taivaan isaa; @kdkukaan teista
yrittako vetaa lokaan Herran nimea!

- Mik& sen herran nimi on? kysyi askeinen nainen ibsd&n.
-Taivaan isa ei tarvitse nimea. Meille han on Hefraivaan iséa,
Vapahtaja ja ties mita.

-Mik& tekee hé&nestd niin merkittdvan, ettd te hsdudiikkien
kuulevan hanesta?

- Ai ettd mika tekee Taivaan isastd merkittdvan? biéuse, joka on
luonut tdman maailman, jossa me nyt eldmme ja jjdkat meista
tekevat syntisia tekojaan. Han on se, joka koittagella meita
turmiolta. Han on lahettdnyt ainoan poikansa veapihan meitd ja
antamaan niiden kaikkien synnit anteeksi, jotkage@inuskovat. Kun
taas ne itsepaiset kurjimukset, jotka pitavat hamid/npolyna ja
yrittavat liata h&dnen nimensa, joutuvat ikuiseeldtéin!

-Mina olen puhtaasti sitd mielta, etta te, Herrgstiauessanne, olette
mainio mies, sanoi Mugol.

-Olenko mina? Oletko tosiaan sitd mielta, ettd dlgwa puhumaan
kansalle uskonasioista? Voi kiitos!
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-Olen vakaasti juuri sitd mielta, ettd olette mait&inamies ja
nayttelija, tarkensi Mugol hymyillen isa Fredrilksiivallisesti.

-Mik& royhkeys! Juuri tuollaiset joutavat kadotukseeduuri
tuollaiset ovat niitd, joita Taivaan isa tulee raisiemaan oikein isén
kadestad. Pitdkda te muut tatd miestd varoittavasimeekkind!
Hanelle ei tule kadym&an hyvin kun han kuoltuaaedauwrittdmaan
paasya taivaan valtakuntaan. Pyha Pietari tuleestarkaan hénet
paratiisin kultaisilla porteilla ja k&d&antdmaan hdnailkunsa kohti
Saatanan valtakuntaa!

- Siis minne han yrittdd paasta? kysyi nainen.

-Jokainen ihminen kuoltuaan - riippuen siita, onkidessaan
uskonut Jumalaan vai ei — joko paasee taivaaseesitten joutuu
kadotukseen. Jos on uskonut Jumalaan, padseestdvagossa Vvoi
jatkaa elamaansa ikuisessa paratiisissa. Muttasetan, joka ei ole
uskonut Jumalaan viela silloin kun on ollut siiherahdollisuus,
joutuu kuoltuaan helvettiin, jossa itse Saatanaeetulhéanta
rankaisemaan. Ja sinne Helvettiin han tulee jaank&dsiksi ajoiksi!
-Mita taalla oikein meuhkataan? kysyi paikalle sampwanhempi
konstaapeli.

- Tama mies horisee jotakin jostain ihmeen Jumalast@i nainen.

- Taitaa olla kukkua koko juttu. Hourulaan joutaisiesl sanoi eras
toinen kuulija.

-Hiljaa! huusi konstaapeli. - Teistd kukaan ei paada hanelle
tehdaan. Kertokaapa nyt minulle, kuka te olettenjata te oikein
puhutte taalla? pyysi konstaapeli isa Fredrikia.

-Min& olen Herran itsensa lahettama isa Fredrik.2Emkna puhu —
min& saarnaan Mina saarnaan kansalle Taivaan isasta, sillai juur
haneen teidan kaikkien kuuluisi uskoa paihteisgkamisen sijaan.
-Tama teidan saarnaamisenne saa ihmiset suunniliapettakaa
nyt, niin sdastytte ikavyyksilta, uhkasi poliisi.

- Minun tehtévani on varoittaa ihmisia.

-Minun nahdakseni te olette nyt varoittaneet ihmisépeeksi,
kiitos. Jos he eivét sita varoitusta noudata, siiten eivat noudata.
Antakaa asian olla.
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- Mahdatteko te edes tietaa, mistd mina ihmisia vamn@i
- Siita jostain Taivaan isasta.
-En, vaan siita, ettd Taivaan isdan tulee tulee aisktuuten paatyy
kadotukseen.
- Selva, nayttakaa nyt itse mallia ja kadotkaa, kekohstaapeli.
- Mik& loukkaus.
Ja niin isa Fredrik lahti nujerrettuna kulkemaamme nend naytti.
Sitten h&n kuuli jonkun huutavan hanelle.
-Isa Fredrik, odottakaa!
- Tahdotko sinékin pilkata minua, kysyi isa Fredgimpeana.
- En. Minusta teiddn sanoissanne on jarkea.
-lhanko totta? Olenko sittenkin saavuttanut pienemsiumisen?
Hjer oli ollut vakijoukossa kuuntelemassa isa FHiaedrsaarnaa.
Han omaksui isa Fredrikin sanoman ja lyottaytyi d@anseuraan.
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Kadotus

lltasella Hjua lahti juhlimaan ystaviensa kanssantdli tullut yha
vain varmemmaksi siita, etta Migolin karkottamineln ollut oikea
paatods. Jos Migol joskus paadsee takaisin, h&dn onasii muuttunut
mies. Ja silloinkin han tuskin haluaa endéa Hjuamasn. Hjua saattoi
siis huolettomin mielin l[&htea nollaamaan paataan.

Hjua tapasi Retan viehattavaddalibu Bar.ssa, jossa he aloittivat
illan parilla volcanadrinkilla. He juorusivat viime paivien
pippaloista kaikenlaista. Myohemmin heidan iltaaly$dtaytyi myos
eras paikalle sattunut naikkonen, jonka mustanpahtukka oli
palanut karrelle.

-Mindpds olin vahan aikaa sitten pippaloissa, joiseeis
ulkomaalainen mies oli niin tulinen, etta sai tukikdn syttymaan
palamaan, kerskui karrelle palanut nainen humalassa

-Oh, jahah, mietti Reta mita sanoisi tahan.

-Minapa juuri hankkiuduin eroon miehesta, joka omesii saanut
minut hiiltymaan, sanoi Hjua piikikkaasti.

- Hei, minun nimeni on Jasna. Alk&a ottako minuadnrhiakavasti.

Sen sanottuaan hanen hengityksessaan oikein lehaimian
viinan kary ja hanen silmistaan saattoi lukea repuomillen lukemat
kuin alkometrista.

-Mina olen Hjua, esitteli Hjua itsensa.
-Ja minéa olen Reta, haetaanko vaikka uudet drinkit?

Ja niin neidit jatkoivat juomistaan. Hjua kertoinke& ja Migolin
valeista. Ja - tultuaan tarpeeksi humalaan — hamoikenyos
tehneensa Migolista vaaran ilmiannon. Reta tunsitéatyntoa ja ol
Hjuan kanssa yhtd mielta siitd, ettd miehet oviikkgja, joita voi ja
tulee valilla kurittaa oikein kunnolla. Jasna taastuntenut heista
kumpaakaan, eikd ymmartanyt mita hyvaksyttavaaollai vaarassa
iImiannossa. Han ei kuitenkaan nayttanyt hakeltyéaéss.

Baarissa koitti viimein pilkku ja neidit erkanivatisistaan. Hjua
kaveli pitkin rantakatua kohti kotiaan. Hanen ke#roli viehattava ja
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siisti. Migolin ehk& yksi harvoja hyvia puolia diljuan mielesta se,
ettd han piti paikat aina siistissa kunnossa jsiasaota hyvin. Nyt
kun Migol oli poissa, saattoi Hjua ruveta myymaanhgeittdmaan
pois Migolin tavaroita ja alkaa nain jarjestamaaotidan viela
entistdkin ehommaksi.

Ainoa vain, ettd Hjua ei koskaan en&a saapunutinkati
Hiekkarannalla yksindiset ja sirot askeleet kohttsipaattavaiset,
raskaat askeleet ja sen jalkeen ei jaljistd endauskaan selvaa. Yo
poistui ja aurinko nousi — rannalla ei ollut en@&téan.
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5. pdivd
Poppamies

Aamulla lentoeméanta I6ysi saaren torilta poppammeheltan.
Teltasta kuului kuorsausta, ja lentoemanta kurkiatiovasti sisaan.
Poppamies havahtui tokkuraisena.

-Kuka olet ja mita haluat? kysyi poppamies tokkuaakieman
toykeéana.

-Anteeksi ettd hairitsen, mutta mind olen hiemanagsd, aloitti
lentoemanta.

-Niin?

- Tehan osaatte parantaa tauteja, eik6?

-Kylla, minulla on rohdot melkein kaikkeen vaivaamjtd talla
saarella on esiintynyt — erityisesti krapulaan.

-Noh, mina en oikeasti ole sairas, mutta tarvitsamtekkin
valheellisen todistuksen etta olisin sairastunut.

-Jaahah, ei ole ensimmainen kerta kun minulta s&lgyydetaan.
Noh, kerros nyt ensin mihin tautiin olet mieltynyt.

- Keksin paastani taudin nimeltépaija.

- Keksitty tauti? Ei onnistu — kukaan téalla saareieole sellaisesta
kuullut, joten kukaan ei usko.

-Ei haittaa. Todistus on erdan ulkomaalaisen hanseksii Han
lentdd tAnne huomenna Suomesta.

-Jaahah, mutta ei onnistu sittenkddn. En nimitt&aaokirjoittaa
sairastodistusta muulla kuin meidan omalla kiefelide. Sita se
ulkomaalainen tuskin osaa.

-Ymh, ei osaa, ei.

-Toisaalta jos hinnasta sovitaan, voin kertoa tdadiekaistuja
faktoja hanelle suoraan kasvokkain ja sanoa simnasgtuneesi
siihen.

- Se olisi hyva. Paljonko haluat tasta rahaa?

- Sinad olet ulkomaalainen, joten sinulla lienee eurgji dollareita.
Sanotaan vaikka sata rahaa jompaa kumpaa sorttia.
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- Selva, luotan sinuun. Tassé on sata euroa.

- Kiitoksia, neiti. Hetkinen... Juo tdm& huomenna aldan Se saa
sinut voimaan hieman pahoin parin tunnin ajaksi amayksen
vuoksi, ndet. Se on kuitenkin vaaratonta.

Poppamies antoi lentoeméannalle putelin jotakin jaanreikd tama
epardinyt ottaa sitd vastaan. Han lahti poppamicheta vahan
huojentuneena, mutta tietysti hanta viela harmifbima oli mennyt
jokseenkin pilalle taman asian johdosta. Eika |okkp&aan ollut
mieliss&an pikadieetista.

Poppamies myhaili teltassa sata euroa rikkaampanaigtti
itsekseen ettéd muistahan vain tytténen juoda juomas

Reta herasi kotoaan puolen paivan aikoihin ja relistlista iltaa.
Han muisti Hjuan sanomiset Migolista ja mietti elffualla saattaa
olla nyt rankkaa. Han paatti kdyda katsomassa Hjtéa ei yleensa
l&hde heti juhlimisen jalkeisené paivana kodist@gadan minnekaan.
Retalla oli Hjuan kotiin avain, joten han paasaes muttei l0ytanyt
Hjuaa mistaan. Vuode oli sijattu — eikd sijaamisaimkaan kuulunut
Hjuan tapoihin jos hén oli krapulassa.

Oliko Hjua paassyt kotiin? Sitd Reta mietti, mugjatteli etta ei
Hjua sentdan alytttmassa humalassa ollut lahties&&#enkin han
on selvinnyt yksin kotiinsa — vaikkakin Migol on ais sammut
jonnekin matkalle. Reta alkoi kuitenkin tuntea $aian, etta kaikki ei
ollut kunnossa. Han kéavi Diosin luona, silla Diols myds Hjuan
hyva ystava. Dios oli juuri kaatamassa itselleesoittavaa ryyppya
tanskalaista olutta. Vaan ei han tiennyt mitadanastja.

Reta kéavi viela monta muutakin paikkaa [&pi kunnessi
kolunneensa suunnillen koko saaren lapikotaisimaHjtalossa han
kavi useasti tarkistamassa, josko tama olisi palasmne. Vaan ei.
Retan ei auttanut muu kuin tehda poliisille ilmsituHjuan
katoamisesta. Siita tiedoitettin ympari saartaavwea kuullessa
katoamisesta, han muisti kuvaukseen sopivan nargdelleen
jonkun miehen kanssa aikaisemmin. Jotakin outoaasindnen
mielestaan oli. Miehelld saattoi hyvinkin olla joita tekemista Hjuan
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katoamisen kanssa, joten Paavo p&atti menna pulurasiasta
poliisille. Han tapasi saman vanhemman konstaapgbka oli
aiemmin pidattanyt Migolin, vaikkei Paavo sita @dlennytkaan.
-Minulla saattaa olla tietoa liittyen Hjuan katoae®s, aloitti Paavo
keskustelun.

-Ahaa, kertokaa toki. Meilla on johtolangat todelahissa, vastasi
konstaapeli kilnnostuneesti.

-Nain h&nen aiemmin riitelevan erd&n miehen karMgss oli aivan
selvasti vainoharhainen - syytti ettd Hjua olisitfeyt hanta toisten
miesten kanssa.

- Aivan, Hjualla on miesystava nimeltd Migol. Mitarnesta?

- Minusta han vaikutti oudolta. Oletteko kuulusteflbanta?
-Varmasti olisimme jos han olisi taalla. Mutta vokuitenkin
taydelld varmuudella sanoa, ettei han ole Hjuanddtsen takana.

- Misté tiedatte? ihmetteli Paavo.

-Vuorokautta ennen Hjuan katoamista Migol karkotettPetos
saarelle, koska oli aiemmin rikkonut lakia jattd@ess menematta
eraan Heilan bileisiin. Han ei siis ollut talla sslla endaa Hjuan
katoamisen aikaan.

-Ahaa, vai niin. Enta keiden seurassa Hjua oli kaisdtana?
-Hyvan ystavattdrensa Retan ja eraan heille enttames
tuntemattoman naisen, Jasnan kand&alibu Barssa. Olemme
kuulustelleet heita molempia.

-Jos he eivat tunteneet Jasnaa, miksi he sittetéaiggiivat hanen
seuraansa?

-Asiasta ei ole tayttd varmuutta, mutta uskoisin alafla olleen
osuutta asiaan. Tuskin siina mitaan merkillistat&yyn ollut. Retan
kertomuksen mukaan Jasna tuli heidan poytaansénastu kun he
keskustelivat tyttdjen juttuja. Jasna taas olit&nt humalassa, eika
muista koko illasta juuri mitaan.

- Enta mihin Hjua on lahtenyt baarista? Suoraantketi jatkoille?
-Retan mukaan he kaikki kolme erosivat pilkun jatkelgaarin
edustalla. Hjua lahti todennékdisesti kavelemadmaea pitkin kohti
kotiaan. Se on lyhin reitti. Ja nyt héan on kadorkuih tuhka tuuleen.
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-Han on voinut hukkua! Loytyikd rannalta h&nen jada?

- Ei 16ytynyt, mutta viime yona oli tavallista enemmaallokkoa.
Meri on voinut huuhtoa jaljet pois rannalta. Olemnmeyds
naaranneet rantaveden laajalta alueelta. Jos hBakunut, meri on
jo vienyt h&nen ruumiinsa.

- Lahtiké Jasna my6s kotiinsa?

-Oman kertomuksensa mukaan kylla.

Paavo oli siis ollut vaarassa Migolin suhteen. uditi Migolin
karkottaminen ja Hjuan katoaminen yhden vuorokaudekana
tuntui hanesta lilan oudolta sattumalta. Han kéeia Diosin luona
kysymassa, mitd han tietdd Hjuasta. Dios ei ku#anktuntunut
tietdvan hanen viimeaikaisista kuulumisista palgeak
-Hm, kun nyt kysyt suoraan, Hjua on minun ex-tyttaysni, kertoi
Dios. - Mutta meidan seurustelustamme on kulunungmta vuotta
aikaa, ja olemme sen jalkeen olleet ystavia.

-Kéavikd han taalla tai naitk6 hantad jossain muuaiken? kysyi

Paavo.

-En ndhnyt hanta eilen. En edes tiennyt, missa Hén eli, ennen
kuin tdn&an kuulin hanen katoamisestaan.

-Hanhan oli Retan ja jonkun Jasnan kanssa viett@mdtsa.

Tunnetko tdmé&n Jasnan?

-En varsinaisesti. Hadn on kylla toisinaan ollut néeibileissa.

Viimeksi varmaan silloin kun joimme belgialaistautth. Vai

olikohan se sveitsilaista? mietti Dios. - Mutta semran mita hanen
kanssaan olen joskus jutellut, hadn on vaikuttanuéman...

ulkopuoliselta. En osaa selittaa, mutta minustajaskus tuntunut,
ettei hanelld ehka ole montaakaan ystavaa.

-Onko han vain syrjaytynyt, vai eikd hanesta yldiggigeta?

-En tieda, en tunne hanta juurikaan. Ei hanessastamie mitdan
negatiivista, jonka vuoksi hanesté ei voisi pitaa.

-Mutta luuletko etta han olisi voinut tehda jotakijualle? Han

kuitenkin n&ki Hjuan viimeksi ennen taman katoaaigbs Retaa ei
oteta huomioon.

50



-En usko. Han voi olla syrjaytynyt, mutta se ei ykgee ihmisesta
pahaa. Muuten - jos saan kysyéa - oletko sina tuustHjuaan, kun
kerran pohdit niin paljon hanen katoamistaan?

- Ei, ndin vain Hjuan ja Migolin riitelevan keskenakolme péaivaa
sitten. Opin heidan nimens& tosin vasta tanaan.ustan Migol

vaikutti heidan riidellessdan jotenkin epailyttdgalEpailin aluksi,

ettd han olisi Hjuan katoamisen takana, mutta ginlimukaan hanet
karkotettinPetossaarelle ennen Hjuan katoamista.

-Jos en aivan vaarin muista, Hjua ja Migol ovatdiiieet melkein

koko seurustelusuhteensa ajan. Jotkut parit vavaelsilla tavalla -
riitelevat usein ja sopivat usein, eiké siind semikempaa.

- Aivan.

-Ja mita Migoliin tulee, han ei voisi tehda pahaapkéellekaan,
vaikka joskus onkin sanonut asioita turhan pahasti.
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Katumus ja kaste

Samaan aikaan Migol istui yksinadetossaarella. Han mietti,
miksi Hjua oli tehnyt tdmé&n hénelle. Han eli siticioista paivaa
erakkona silla kirotun karulla saarella. Edelliskarran joku oli
karkotettu kyseiselle saarelle monta kymmenta aeuatemmin.
Migol toivoi vain, ettei I6ytaisi taman luita mista.

-Olen aina rakastanut Hjuaa, puhui Migol itsekseeda rakastan
edelleen.

-En ké&sitd, miksi han tekisi minulle tallaista. Eikin rakasta
minua? Oliko tAmé& hanelle helppoa vai ei?

-Kylla héan ehka rakastaa. Han on sanonut sen usida.se ole ollut

mitdan petollista valhetta, vaan taytta totta. @ien molemmat

onnellisia.

-Minun syytani tdma varmaan on. Olen usein torunytiall

myohaan venyneista tyttdjen illoista joita han ettanyt minun

kanssani — vaikka tosiasia on ollut se, ettd milgn sammunut
kesken juhlimisen.

-Kaipaan Hjuaa valtavasti Ehka olen juuri siksi nnii
omistushaluinen. En kesta olla hetkeakdan erossestiii

-Kaikki ne asiat joista hanta syytin ja ne sanallgananta satutin.
Kerran sanoin hukuttavani hanet jos hé&n ei lakkapaamasta
miespuolisia ystaviaan.

-Totta puhuen en koskaan haluaisi h&nta satuttakd Bh hyva,

etten taalta kasin edes pystyisi sellaista tekemaan

Aurinko porotti ja Hjer istui rantavedessa. Isa dfile oli juuri
kastamassa Hjerid Jumalan nimessa kun han tunsn sourtaman
sielun vaikeroivan tilityksen vyoryvan hénen sidnah sydameensa
meren kautta. Hjer ei tuntenut mitaan. Han vaindtiati, miksi isa
Fredrik yht'akkia jamanhti paikoilleen.

-1sa? kysyi Hjer.
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- Hetkinen, vastasi isd Fredrik keskittyessdan kuemtaan Migolin
sanoja kaukaiselta saarelta.
-Talla saarella on enemman syntisid kuin synnittgragstasi isa
Fredrik lopulta. Eika joistakin edes ota selvaaemipahaan syntiin
he ovat sortuneet.
- Mita tarkoitat?
- Eh, kerron kohta. Hoidetaan kaste loppuun ensin.
- Selva.
- Kastan nyt sinut, Hjer, Isédn, Pojan ja Pyhan Hengereen. Taman
sanottuaan isd Fredrik teki kammenistdan kulhorkgatoi silla
muutaman kerran vetta Hjerin paalle.

Kastetoimituksen jalkeen isa Fredrik alkoi kertogertle siitq,
mika on syntia ja mika ei.
- Sindh&n uskot minua kun sanon ettd on syntia \&xdstuppiaalta
leipad? johdatteli is& Fredrik.
-Kylla, vastasi Hjer.
-Miksi ndin on? Siksi tietysti, etta kauppias onnghtyon leivan
eteen, ja hénelle kuuluu palkkio tastéa tyosta, tosét Fredrik.
- Aivan, ymmarsi Hjer.
- Mutta uskotko minua jos sanon ettd on syntia kay#iaeita, jotka
saavat ihmisen paihtymaan?
-Eh... Varmaan uskon, mietti Hjer. - Mutta miksisesyntia?
-Minéa kerron sinulle. Ajatellaan vield sitd leipakg@iasta. Han on
tehnyt leivAn jonka syntinen ihminen varastaa. agsa kaikki
kauppiaan leivat varastetaan, mita kauppias tekee?
-No, jos tilanne ei muuttuisi miksikaan, kauppiasnvaan lopettaisi
leivan tekemisen?
- Aivan, niin han tekisi. Olisi epéaloogista jatkadavén tekemista jos
siitd ei saisi vastinetta. Toiminnan jatkaminenaigessa tilanteessa
olisi epatodellista
- Niinkuin kuvitelmaa, vai?
-Kyllda.  Samoin  huumaavien aineiden kéyttd aiheuttaa
harhakuvitelmaa. Se ei ole todellisuutta eikd johgad&an. Kuten ei
kauppiaallekaan kavisi hyvin jos han aina vain delkeipaa joka
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kaikki varastettaisiin. Sen vuoksi paihdyttavienealen liika kayttd
on syntia.

Isd Fredrik opetti Hjerille viela monia muitakini@isa. Hjer oli
hyvilladn siita, ettd oli saanut itselleen nain &yvopettajan ja
esimerkin.

Lentoeménta saapui saaren johtajan ateljeehen.hidliusi tehda
selvaksi johtajalle, millaisen valheen on p&attaniertoa
tybnantajalle taman tullessa seuraavana paivanéleaalohtaja on
kuitenkin sellainen juonittelija itsekin, ettd hérmasti ymmartaa.
-Vai on tanne tulossa joku lentoyhtién pamppu? ituigehtaja.
-Noh, henkilostopaallikkbhan se minun tybnanatajanj myonsi
lentoemantd hammastyneena johtajan innostuksesta.

-No voinhan min&"sairaudestasi"hanelle valehdella. Mutta joka
tapauksessa on paljon mielenkiintoisempaa keskasteknen
kanssaan lentojen lisddmisesta Suomen ja Bilehdees valille!

- Aivan! totesi lentoemantd huomattuaan etta yhtes#rel johtajan
kanssa |Oytyi yllattavan helposti.

-Piru vie! Tarjoan hanelle oikein mahtavat liikenetiglujuomat
heti alkuun, hehkutti johtaja.

-Han on kylld absolutisti, sanoi lentoemanta tiet&ansin hyvin
millaisesta'likeneuvottelujuomastadli kyse.

- Absolutist? Ah, minda en ymmarra kaikkia naita ulkomaailman
sanoja. Joka tapauksessa lentojen lisddminen tolegamaan
saaremme turismin ennen nakemaéattomaan luokkaamstdjartulee
niin paljon ettd sahkovoimalamme kay pelkastaan dédrei
heittamiensa roskien polttamisella! Nostan ver@# tasta hetkesta
l&htien, jotta turistien tuomat rahat saadaan s&tiren kehitystyon
kayttoon.

-Tehkaa vain niin, hymyili lentoemanta sailyttadksemositiivisen
savyn keskustelussa. Todellisuudessa hén piti jaoitajatuksia
varsin optimistisina.

-Laadin heti asiasta virallisen tiedotteen rakkal@nsalaisilleni,
jotta tietavat ostaa paljon viinaa ja hamppua taléglamismassoja
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varten. Kylla he ymmartdvat verojen noston kun &err
asiakasmaaratkin lisdantyvat!
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6. pdivd
Toinen aani kellossa

Lentokone tdmahti aamulla Bilehilesaaren lentokerki#torataan
ja rullasi terminaaliin. Taputuksia ei kuulunut. Idiile-saari oli
Suomessa asetettu lomakohteena selvitystilaam jotgkustamo oli
tyhja.

Saaren johtaja oli lentgjia vastassa heti kun langaatu kiinnitettya
terminaaliin. Koneesta astuivat ulos lentokaptepardmies seka
naiden — ja lentoemannan — tyénantaja.

- Tervetuloa Bilehile-saarelle, toivotti saaren jghtientajille.

-Terve vain, vastasi tybnantaja tietaméatta ensim sétnoa. Han oli
sekaisena mieleltaan kun ei tiennyt mista pitdisittaa. Pitaisiko
ensin etsid se lentoemanta vai selvittdéd mita meabha saarella
oikein pidetddn. Hanen naamansa oli tasta syystékapruilla etta
heikompaa hirvittaisi.

-Olette varmasti vasyneitd pitkdn lennon jalkeentak3ia tasta
rentouttava tervetuliaismalja ja virittaytyk&a deen ja virkistavaan
tunnelmaan saaremme viihdyttavassa huomassa!

Lentdjat eivat piitanneet olla endd varovaisia jaonsuhteen.
Kaikki ottivat lasit kirkasta nestettd ja valmistiaiwat kilistamaan.
Yllattaen tybnantaja huitaisi koko lastin ykkosekérkusta alas ja
kilisti sitten kaikkien kanssa tyhjalla lasilla. @@osenttinen vodka ei
saanut héanen ryppyisid kasvoja vardhtamaankaarko Lignen
absolutisminsa ollut pelkka kulissi.

Sitten tyOnantaja teki nopean paatoksen puheenaibgateen ja
avasi sanaisen arkkunsa:

-Ensimmainen asia: missd on se patalaiska lentoé@négoita ei
hoitanut toitd&n ja ollut lennolla mukana tarjoieessa minulle
ruokaa ja nayttamassa miten lentokoneesta pelagtarg jos se
yht'akkia olisi tuhoutunut? kysyi lentgjien tyonajat

-Han on ateljeessani vierashuoneessa edelleenirergtiraana.
Poppamiehemme on tulossa katsomaan hanta, vastasngohtaja.

56



-Lienee poppamiehellanne melkoiset poppaskonssthfin meinaa
parantaa sairauden nimeléskuus

- Tapaija on vaarallinen tauti, joka kylla vetda veltoksiutta ei se
ihmisesta laiskaa tee.

- Toivottavstitapaija-taudin sairastamisesta ei tule hantdiea

-Se voi puhjeta vain kerran elamassa. Poppamiehetééiéeet
karkottavat elimistosta pahat eliot, jotka houkiettat taudin kehoon.
-Miksei niita ladkkeitd annettu hanelle jo ennen tutataa?
Rokottaisitte taalla kaikki niin ei tarvitsisi tuahn sairastella ja
verukkeillekin jaisi vAhemman sijaa!

-Ne voivat aiheuttaa kehossa vastareaktion, jostaustiu huono
olo. Siksi kukaan ei halua ladketta, ellei todella tarve. La&kkeen
aiheuttama huono olo ei kuitenkaan ole mitdén temma tapaija-
taudin aiuheuttamaan pahoinvointiin.

-Viela pahemmin han tulee voimaan, jos tauti osgitta taruksi.

He ajoivat johtajan autolla ateljeehen, johon popieakin saapui
hetken paasta. Johtaja olisi halunnut kierrattéaaptajan ateljeensa
ympari esitellakseen hienoja puitteitansa. Tyons@a sijaan marssi
maaratietoisesti vaistonsa varassa ovista ja kiégEavkohti
vierashuonetta ikdan kuin olisi tuntenut rakennok&#pikotaisin,
vaikka oli siella nyt vasta ensimmaista kertaa.

- Tyyppillista 70-luvun laatikkoarkkitehtuuria! Siithuolimatta, etta
jokainen huone nayttdd samalta, ei rakennukseenystyig

eksymaan vaikka haluaisi. Tylsistyisin taalla a#iekunnin ellei
minulla olisi kana kynimatta eraan naikkosen kanssa

Tybnantaja potkaisi vierashuoneen oven auki niitd euoteessa
maannut lentoeméanté saikahti.

- Taallahan sina piileksit! huudahti tydnantaja lem@nnélle.

-Miten niin piileksin? kysyi lentoemantd aikaisemmisalaa
ottamastaatlaakkeesta'hieman tokkuraisena ja kalpeana.

-Se Kkirjeesi oli tayttd valetta! Et sind mihinkadampaijaan ole
sairastunut.

-Samassa poppamies ilmestyi huoneeseen. Han oli lukuul
tyonantajan meuhkaamisen kaytavaan saakka.
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- Neiti on edelleen hyvin sairas ja heikko, sanoigzopies vakavasti.
-Teidan tehtdvanne onkin tehda hanesta terve jaavahastasi
tyonantaja.

- Se ei onnistu kaden kaanteessa. Toipuminen vilada ga hoivaa.
-Pah! Han ei nayta edes kuumeiselta. Valahti vaipdeksi kun
tulin yllattaen paikalle.

- Tapaijaei kuumenna kehoa, vaan lamauttaa ravinteiderekuben
elimistdssd, mistd seuraa puutostila ja huomattaveskentynyt
voima vastustaa muita tauteja.

-Hmh, ehka han tosiaan nayttaa heikolta. Onko héterkin jo
toipumaan pain?

- Kriittisin vaihe on jo ohi, mik&li han vain saa lé rauhassa. Mutta
jos han ei saa levattya tarpeeksi, tauti pahenee.

- Selva. Kuljetamme héanet lentokoneella Suomeen. $#nvaikka
nukkua koko matkan ajan paareilla. Kotona han mesigen heti
la&kariin, joka antaa hyvat laakkeet.

- Tunnetaankdapaija-tauti Suomessa hyvin?

-Itse en ole koko taudista kuullut aiemmin mitdaryttan jos sen
nimi on latinaa, niin aivan varmasti ne kielid loket laakarit ja
tohtorit senkin taudin salat taitavat!

-Jos ette ole asiasta varma, on erittain take&d,héimet hoidetaan
taalla. Jaapaija ei ole latinankielinen nimi.

- Yrityksemme maksaa hanelle jo nyt paivarahaa jelshss paivasta,
jonka hén sairastaa. Jos han kaiken kukkuraksastam taalla,
joudumme maksamaan hanelle lisdksi vield ulkomaavapahaa. Ja
mink& vuoksi? Vain jotta hdnen huono olonsa héisttpari tuntia
aiemmin!

-Tapaijan kanssa on oltava erityisen varovainen! Vaaréantaine
l&&kitys voi voimistaa tautia ja pahimmassa tapesta tappaa hanet,
sanoi poppamies uhmakkaasti.

- Kiitos rohkaisusta, kuului lentoemannan heikko &ani
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Uskontoa ja politiikkaa

Isd Fredrik kaveli puistoon, joka sijaitsi saarehtpjan ateljeen
vieressa. Puistossa oli paljon ihmisia pussikajale kaantyivat
katsomaan ihmeissaan, kun iséa Fredrik kulki vak®sa kaavussaan
heidan ohi Hjer kannoillaan.
ihmisten keskelle. - Minulla on teille tarkeaa asia
-Ha&n on se sama terroristi, joka aiemmin uhkasi fiado
lentokoneen alas! huudahti erds mies vakijoukosta.

-Te ette ymmarra hengellisistd asioista mitddn,agassd Fredrik.
Mutta alkaa pelatkd, mina olen tullut tinne opettamja neuvomaan
teille tien kunnialliseen elamaan.

-En ymmarra, mita han horisee, tuumi eras nainen.

-Min& en aio pudottaa lentokonetta. Mina vain tofestitd jossain
vaiheessa senkin on tultava takaisin alas. Mikd&wle ikuista.
Kaikkien meidan on joskus kohdattava kohtalomme!nilHaisen
kohtalon me kohtaamme? Se on kaikkivaltiaan Jumiademssa. Jos
elamme kunniallisesti, padsemme maallisen muotoruhistuessa
taivaaseen — paratiisiin, jossa tulemme elaméaarsakti henkisten
voimiemme avulla. Mutta jos elamme ryypaten jaat@h — tai siis
jos te elatte silla tavalla — niin te tulette kahtaman pirullisen
kuoleman ja sen jalkeen tuskallisen helvetin odesg vangittuna
omaan, elottomaan ruumiseenne.

-Minusta ei ole kovinkaan kunnioittaavaa, etta tayseras ihminen
tulee parjaamaan elamaamme tuolla tavalla, vagkeinen mies. -
Sina et ole taalta kotoisin, joten et tunne meiidttuuriamme.

- Kulttuuriin ~ kuuluu  muita, paljon ylhdisempia asait kuin
juovuspéissd kasvatettu muka-taiteellinen hamp@livii. Taalla
pidetdan arvossa sellaisia asioita, jotka Jumalgoaakojen alussa
tuominnut kielletyiksi hedelmiksi. Alkaa sortuko llsgseen, silla
Jumala ei armahda niitd, jotka kehotuksesta huddamgttavat
noudammatta hanen sanaansa.
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- Sin& voit olla oman jumalasi orja ihan niin kuirldet, mutta meilla
ei ole mitdan kahlehtivaa jumalaa!

-H&an on myos teiddn Jumalanne! Eikd han ole kamahtihdn on
rakastava! Han on luonut tdiman maailman rakkaudesja han on
myOs luonut ihmisen rakastamaan tatd maailmaa! Bi&NMYyos
uhrannut oman poikansa hengen varoitaakseen maéiéisia
synnilta.

-Todella jalomielistd uhrata oma poikansa sen sjjadté uhraisi
itsensa. Ja mikd ihmeen jumala se sellainen org iteksii eika
uskalla nayttaytya?

-Teidan tulee uskoa, jotta nakisitte. Kuunnelkaaendsanaansa ja
rukoilkaa hant&, niin han vastaa rukouksiinne jdesiie armollinen.
-lsa Fredrikin saarna kantautui avonaisesta ikkangshtajan
ateljeen vierashuoneeseen, jossa kaikki olivat ibsdén pysahtyneet
kuuntelemaan. Johtaja oli jarkyttynyt. Joku kehtastua hanen
varpailleen ja maarailla h&nen kansaansa aivaransg&tomalla
tavalla. Johtaja huolestuli, mité tulisi tapahtumaan
alkoholiverotuloille, jos kansa raitistuisi. Hanvel ulos puistoon.

- Kuka te oikein olette ja mita asiaa teilla on mirkamsalleni? tivasi
johtaja is& Fredrikilta.

-Min&a olen is& Fredrik ja olen taallda Jumalan aasjallastasi isa
Fredrik. - Enk& saarnaa pelkastd@érdan kansallennevaan myos
teille.

-Min&a olen taméan saaren johtaja, ja ainoa jolla tkews saarnata
taman saaren kansalle. Erehdytte jos kuvittelelewamne minua
ylempiarvoisempi.

-Min& en ole taalla selvittamassa arvovaltakiisto@an ainoastaan
tuomassa teille Herran sanaa.

-Minun mielestani kyseinen herra voisi olla hyva tala itse
esittAm&an asiansa.

-Han ei puutu maallisiin asioihin mink&&n ihmishalmmuodossa.
Han ohjaa luontoa ja ilmoittaa asiansa uskollispatvelijoidensa
kautta.
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-Aivan sama. Mind puutun nyt tdhan asiaan. Mina arhjeidat
haipymaan talta saarelta, tai muuten mina ilmodaamille uskollisille

palvelijoilleni — tarkemmin sanottuna poliiseille etta karkottavat
teidatPetossaarelle.

-Kansanne on kaikista uppiniskaisin, minka olen dkkohdannut -
yhta poikkeusta lukuun ottamatta. Ottaisitte edesllian omasta
pojastanne, Hjeristd. HAn ymmartaa jumalan sanaanrkauttani ja
on vannonut uskollisuuttaan Jumalan edessa.

-Olet siis jo turmellut kansaani! Saat yhden vuortmlen aikaa
poistua taltd saarelta. Jos vastustat maaraysjangut Petos

saarelle! Hjer:n min&d voin armahtaa, jos han lupgta tdman
humpuukin.

Hjer pysyi vaiti. H&n ei missaan nimessa aikonubpla
palvelemasta Jumalaa, mutta ei myodska&an halunnuttyyran
kohtaloa. Han ja is& Fredrik poistuivat paikaltatiyna.

Johtaja palasi takaisin sisalle ja pahoitteli astigevalikohtausta
vierailleen.

-Han ei ole ihan tervejarkinen. Voinemme jattdd hapaheensa
omaan arvoonsa, sanoi johtaja isa Fredrikista.

-Huomaan, etta pyritte pitamaan uskonnon erillaatitiigasta.
Nykyisen tieteen aikakaudella se on varsin modehaibitsemista,
sanoi lentgjien tydnantaja.

-Min& en piittaa mistaan uskonnosta. Minusta madlitdgmisessa
on tarkeampiékin asioita, kuten kansan hyvinvgatrerotulot.
-Meilla Suomessa kansalaiset ovat suurimmaksi oSaksiittyja,
jotka uskovat jumalaan suunnilleen samalla tavkillan tuo asken
paasannut ukko. Mina itsekin olen kristitty. Krigti kuuluvat
kirkkoon ja maksavat myds kirkollisveroa.

-Ahaa. Teilld on ihmeellisid veroja.

-Kirkko on mukana péaattamassa maamme asioista. Sgirkatta
jakaa kansan mielipiteet. Toiset ovat puolesta, tgeéset taas
vastustavat sita, ettd uskonto ohjaa kaikkien Kaistan elamaa
politikan kautta.

61



-On siis taysin perusteltua kieltdd uskonnollinednrgd/tys meidan
maassamme. En halua mitdan lahkoa tekemaan péadsksi
monimutkaisia. Mina hallitsen taalla! painotti jaf@ hyvaa
tarkoittaen.
-Tottakai, vastasi tybnantaja tietamétta oikeastakommalla
kannalla olisi.
-Mutta ei nyt sentdaan puhuta uskonnosta, sanoi jplpaattaen
vaihtaa puheenaihetta. - Mikéali asianne lentoeménnga
poppamiehen kanssa on hoidettu, keskustelisin Iéieieteidan
kanssanne turismista. Kuten olette varmasti huoeanridman
ajanjakson aikana, jolloin olette muutaman lennoehneet
saarellemme, kulttuurimme on mita rakastettavirkaetaalla ole
koskaan tylsaa!
-Ainakaan tahan mennessa en ole pitkastynyt, muttaaraisia
rakkauden tunteita minulla ei silti ole herannyuli tanne nimen
omaan lentoemé&nnan tilanteen tarkistamisen vuokaifta siita
huolimatta saarenne vaikuttaa ihan viihtyisalta.
-Toivoisin, etta teilla olisi halua lisata lentojaasellemme. Olen
kuullut, ettd suomalaiset ovat jokseenkin kovidijahan.
-Asia ei ole suoraan minun kasisséni, mutta voingkuitaa siihen
jonkin verran. En voi kuitenkaan milla&dn hepposeflerusteella
sanoa, etta lentoja pitaisi lisatd. Minun pitaigntea paremmin tata
saarta.

Tassa vaiheessa lentgjat huolestuivat. Tyonaniageledstikaan
tiennyt, mihin soppaan oli lusikkaansa tyontamassa.
-Minusta on pelk&staan mainiota, ettd teilla onrostusta tutustua
saareemme, sanoi johtaja iloisesti. - Lahdetaanrtekgamaan
paikkoja. Lentoemanta jaa tanne poppamiehen haidsisi, mutta
tulkaa te muut lentgjat mukaan!
- Eh, lentokone pitéisi huoltaa huomista l&ht6a varyeitti peramies
kieltaytya.
- Ohjausjarjestelman tarkistamisessa tarvitaan khakskiloa, lisasi
kapteeni nopeasti.
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- Ehditte tehd& sen huomenna, vastasi johtaja métigesti. - Mina
kutsun teidat nyt juhlimaan.

-Mutta krapulassa huolto ei onnistu. Kadet tarisesitoin liikaa!
huomautti peramies.

- Ja ohjausjarjestelman paalle ei parane oksentkal jeapteeni.
-Olkoon sitten. Voisin soveltaa Ilakiamme ja uhataitate
karkoituksellaPetossaarelle, mutta silloin tydnantajanne ei paasisi
takaisin Suomeen valmistelemaan lentojen lisddmist@&nhan mina
teitd tarvitse juhliessani tydnantajanne kanssan Hé paljon
mielenkiintoisempi henkil6 liiketoimieni kannalta.

Lentokapteeni ja peramies lahtivat kahdestaan kavéhn
lentokentélle mukamas huoltamaan lentokonetta. Misdadessa he
vain tarkistivat koneen olevan tankattu ja lahtigdten kiertamaan
lentokentén laheisia paikkoja.

Saaren johtaja ja lentdjien tybnantaja istuutujehtajan autoon.
-Kaydaan kiertamassa saarta ja samalla vahan jutdemasanoi
johtaja autonkuljettajalle.

- Selva, vastasi autonkuljettaja. - Minne mennaarksi?s
- Satamaan. Haluan néayttaa vieraalleni hienon satamataalimme.

Satama sijaitsee saaren pohjoispuolella, kauemparsanaisesta
keskustasta. Heidan saavuttua satamaan, alkoijgok&toa siita
tarkemmin.

- Satama on hyvin tarkea saarellemme. Sen kauttansaasellaisia
elintarvikkeita, joita emme pysty itse tuottama&uoan tuotamme
itse viljelemalla ja metsastamalla — mutta suuriksnaosaksi

kuitenkin  kalastamalla. Suurina krapula-aikakausirdemme

kuitenkin joutuneet turvautumaan tuontiruokaan. Senaan

alkoholijuomat tuodaan lahes kokonaan ulkomailtikoAoliasioissa
olemme keskittyneet tuottamisen sijasta kuluttaemsé&ertoi johtaja.
- Sen huomaa, myataili tybnantaja.

-Esi-isimme rakensivat sataman alunperin jo satgosia sitten
talle paikalle. Silloin asutus keskittyi l&histgll&koska sataman
ansiosta tama osa saaresta oli hyvien kulkuyhtegksrarrella.

Myodhemmin kansa kiintyi saareen enemman ja henkidine
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laivareiteilla vaheni. Asutus siirtyi nykyiselle igalleen saaren
eteldpuolelle, missa on kauniimmat hiekkarannat aténkallion
sijasta. Hiekkaranta on otollisempi paikka kunnantabileita varten.
Etelapuolellehan rakensimme taannoin lentokentérka jhoitaa
nykydan henkiloliikenteen ja tulevaisuudessa ligAden turistien
kuljetuksen.
- Mielenkiintoista. Miten saatte rahaa tuontituoteFidostamiseen?
Onko teilla my6s vientituotteita?
-Taloudellinen tilanteemme on nykyaan heikentynyita &n voi
kieltdd. Aikaisemmin teimme mm. koruja ja korisgreita puusta ja
muista luonnon materiaaleista, joita vietiin ulkolea Niiden
kysynta tosin romahti kun Amerikasta alkoi levit@aikenlaista
rihkamaa ympari maailmaa. Sen lisdksi tuotamme uWisia
kalaruokia, jotka olivat suosittuja ulkomailla. kaliokaa myytiin
l&hinn& Japaniin, mutta sen vienti loppui kun silisét ruokailijat
mieltyivat sittemmin tonnikalaan.
-Lentoja ja turisteja on helpompaa ja kannattavampaakkia
sellaiseen maahan, jossa talous on vakaalla pahjall
-Ymmarran toki. Mutta ottakaa huomioon, etta turisnmenomaan
toisi meille tuloja, jolloin taloutemme lahtisi ®aiuteen nousuun.
Tama on vain ohimeneva krapulavaihe meidan talstmissamme.
Naytettyaan paikkoja, saaren johtaja pdaéatti viedaraansa
lempikuppilaansaMalibu Bariin. Han halusi esitella viihtyisaa ja
ystavallista ajanviettopaikkaa. Autonkuljettajannhi@hetti takaisin
ateljeehen ja sanoi soittavansa hanelle, kun s&witaas autoa.
-Mitd haluat juoda? kysyi johtaja. - Taalta saa Haddryvien
drinkkien lisaksi myds puna- ja valkoviinid, sekétt&in hienoa
shampanjaa.
- Min& otan kaljan, vastasi tydnantaja. - Janottaapirusti.
- Okel, kaksi kaljaa siis, huikkasi johtaja tarjalige.
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Myrskyisa meri

Paavo oli tullut rannalle etsimé&an Hjuaa. Han mukstinka Dios
oli ihmetellyt, miksi han on niin kiinnostunut Hjnakatoamisesta.
Oikeastaan han ihmetteli sitd itsekin. Han ei toateHjuaa, mutta
jotenkin taman katoaminen kalvoi hanta.

Paavo muisteli paivaa, jolloin Hjua katosi. Sindvgaa han oli
rannalla ottamassa aurinkoa ja uimassa. Lahtiegsd@ualta, han oli
nahnyt isa Fredrikin saarnaamassa vakijoukolle. ldanlahtenyt
kadvelemaan hotellille, mutta oli matkalla kulkenutraiden
pihajuhlien ohi, jolloin innokas isantavaki oli kwinut hanet
juhlimaan. Han ei ollut tuntenut juhlijoita ennesta mutta oli
kuitenkin liittynyt mielellaan seuraan. Sina iltaidin oli juonut
paljon ja ollut todella humalassa. Juhlissa tardiooli oli nimittéin
ollut erittdin hyvaa. Lopulta han oli mennyt haoiall nukkumaan
joskus aamuyon tunteina.

Katoamisiltaa muistellessaan Paavo kulki rann&ll@mnes kohtasi
sattumalta Retan. Tamé&kin oli tullut viela etsim&ijnaa.

- Onko sinulla mitdan uutta tietoa Hjuasta? kysyiveaRetalta.

- Ei. Olen kolunnut koko rannan moneen kertaan lapikon, mutta
en loyda hanesta jalkedkaan. Pelkaan kaikkein tmhiastasi Reta.
-Minullakaan ei ole tietoa. En ymmarra, miten jokai kadota noin
jaljettémiin.

- Olen koko tdméan ja eilisen paivan etsinyt hantgridnyt miettia,
minne han olisi voinut menna sen jalkeen, kun enos Malibu
Bar:n edustalla.

-Teidan seurassannehan oli joku Jasha-niminen rair@ietko
tavannut hanta Hjuan katoamisen jalkeen?

-Nain hénet eilen poliisiasemalla, kun meita molaarijpiulusteltiin.
Han kertoi, ettei muista paljoakaan koko illasta.eftad oli lahtenyt
suoraan kotiin erottuaan minusta ja Hjuasta.

- Eli han kuitenkin muisti erotilanteen. Missa hanu®

- Tasta rannalta suoraan pohjoiseen pain.
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-Ja Hjua asuu lannessé, joten he eivét siis kulkesameaa matkaa.
- Eivat. Muistan kylla, ettd me kaikki lahdimme enusitiin.

Paavo ja Reta jatkoivat keskustelua vield hetkkaaaiSen jalkeen
Reta lahti kotiin, koska han oli jo todella vasyrkgiken etsimisen
jalkeen. Han toivoi saavansa unta, vaikkei etswigdd ollutkaan
tuottanut tulosta.

Paavo jai viela miettimddn katoamisiltaa. Han dihtenyt
pihajuhlista yolla, mutta ei muistanut, mihin kelookaan. Han ei
muistanut matkasta hotellille paljoakaan, muttakpikljaa hanen
muistinsa palautui hivenen verran. Han muisti, gtida oli ollut
todella tuulista. Pihajuhlat eivat olleet kaukaaamasta, joten tuuli
tuntui siellakin kovalta. Paavo muisti kavelleengénalle katsomaan
myrskya. Han oli seissyt rannalla pitkédan katseksaaaltoja, joiden
vaahtopaat loivat todella kiivaasti rantaan. Olike ollut vain
aaltojen pauhua, vai oliko jostain kuulunut jonkaatuvan veteen?
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Viimeinen ilta

Saaren johtaja ja lentdjien tydnantaja istuivatrisaa keskustellen
erinaisisté asioista.
- TyOnantajan asemassa minun taytyy olla selvillé,smita alaiseni
tekevat, sanoi tydnantaja. - Minulla on edelleeanpiepailys siita,
onko lentoemanta oikeasti sairastunut.
- Naithan sin&, kuinka kipea han oli.
-Olihan han kalpea ja hieman huonovointisen nakdiSemttoi han
olla sairas, mutta ei mielestdni pahasti. Han eikut@nut
uupuneelta.
-Hmm, ehka. Totta puhuakseni olen itsekin joskusillgpaonko
apulaiseni joskus valehdellut minulle olleensa ama. Yhtena
paivana han on tuntunut puhuvan puhelimeen siihafiim kuin
olisi saanut kutsun juhliin. Ja seuraavana paiv&masoittaa minulle
olevansa sairastunut.
-H&an on varmaan ollut krapulassa. Olen tassa ihiyetettd miten
te pystytte tydskentelemaan, kun juhlitte niin n8ei
-Me vain pystymme, naurahti johtaja. - Jo esi-isanmyppasivat
paljon. Kenties krapulamme on aikojen saatossa ttyelgt
siedettavAmmaksi. Siita huolimatta kylla meilldkmoetaan kovia
krapuloita, jolloin ei pysty tekemdan mitadn. Muitkeensa vain
lahdemme t6ihin krapulasta huolimatta ja kentiesmmwhe jokusen
drinkin my@s tyOpéivan aikana.
-Meilla Suomessa suhtautuminen alkoholiin on sentdd®mpaa.
TyOpaivan aikana ei sovi olla alkoholin vaikutuks&aisena, joten
juhlinta painottuu vahvasti viikonlopuille.
-Meilla taas ei oikeastaan ole viikonloppuja. Kukwiettaa
vapaapaivan silloin talloin, mutta me emme vietén rkiireista
elamaa, etta meidan tarvitsisi saanndllisesti warat
viilkkoaikataulustamme vapaapaivia. Siten ei myoekatule
moraalista ongelmaa tyopaivana ryyppaamisesta, kaikki paivat
ovat tavallaan tyopaivia.
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-Epailen, ettd lentoemannélla on sama ideologiaddrie ettd han
kdy vapaa-aikanaan usein baarissa juhlimassa.tJadnyon jaanyt
tanne lorvimaan voidakseen ryypata silla ajallagkpp pitaisi olla
tybaikaa, ja jolta ajalta hénelle maksetaan pah@ea Olen niin
varma siitd! Harmi, etten pysty todistamaan asiaa.

-Minun mielestani sind murehdit tuota asiaa liik@et tullut tanne
ja havainnut, ettd h&n on poppamiehen hoidettav&®n voit
raportoida eteenpéin, eikéa ole en&é sinun murhedsili hAn huijaa
tai el.

-Hmm, niinpa. Enhan mina voi kontrolloida toisen ibemn jokaista
likettd. Mutta silti hanta tarvittaisiin toissa.liCasian laita mika
tahansa, toivon hanen palaavan pian téihin.

- Poppamiehellamme on varmasti ladkkeet kaikkiimtéasiin.

He tilasivat lisdd juotavaa ja alkoivat keskustellentojen
lisdamisestd. Tybnantaja piti saarta edelleen nibdeioa
turistikohteena, mutta ei ollut kuitenkaan taysakwuttunut. Pelkka
ryyppaaminen ei olisi valttamatta kestdva idea kiainnissa.
Yht'akkiéa heidan poytdansa hyokkasi nainen.

-Puhuitteko te juuri markkinoinnista? Kkysyi nainerelvasti
humalaisella aanella.

-Kylla puhuimme, mutta se on minun ja taman suoraataivalinen
asia, vastasi johtaja.

- Aih, teko siis olette suunnittelemassa turistilgamt@nnepain? kysyi
nainen lentgjien tydnantajalta.

- Mahdollisesti, vastasi tyonantaja kiusaantuneeiit& sitten?
-llmoittakaa matkustajille, ettd talla saarella lestoihmisia, sanoi
nainen salaperaisesti.

- Miten niin katoaa? Kuka nyt on kadonnut? ihmettgnantaja.
-Alkaa valittako hanen hourailuistaan — hanhan ompittmnelissa,
kiiruhti johtaja sanomaan - toivoen samalla, ettainen oikeasti
puhuisi Hjuan katomisesta. Sen paljastuminen asitélyvaa saaren
maineelle.
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-Min& en houraile, intti nainen. - Mina olen ehk&h&a ottanut,
koska mina olen huolissani Hjuasta. Han katosi ikpks/aa sitten
yolla, eikd hanestéa ole kuulunut mitaan.

- Miten hén katosi? kysyi tytnantaja.

- Syyllinen voi olla joku taalta baarista, vastasinea. - Kylla, mina
olin silloin taalla Hjuan ja erdan kolmannen kandaam lahdimme
kaikki kotiin.

-Ja han ei sitten koskaan palannut kotiinsa? Luojetta joku
baarissa ollut olisi lahtenyt seuraamaan hanta?

-Varmasti on joku seurannut. Jaljet veivat rannalahdet jaljet.
Pois tuli vain yhdet. Mutta nekin kaikki ovat jollaa huuhtoneet
pois.

- Miten siné& sitten olet nahnyt ne jaljet, jos neigen&a ole? ihmetteli
johtaja. - Kavitko rannalla kyseisena yona?

- Tiesitkd sind katoamisesta jotain? kysyi tyonanékia johtajalta.
- Eeh, tiesin kylla. Poliisille on tehty ilmoitus kagheesta henkilosta,
vastasi johtaja.

-Mina... en kaynyt rannalla. Mutta... ystavani kutennan ohi. Ja
naki jaljet. Han kertoi niistd minulle seuraavattana, sen jalkeen
kun minua oli kuulusteltu.

-Onko poliisi saanut asiaan mitdan selvyytta? kysginantaja
johtajalta.

-Ei, mitaan ei ole selvinnyt. Hjuaa ei ole etsintéifhuolimatta
|6ytynyt rannalta eikd vedesta.

-Ymmartanet varmaan, etta turistilentoja ei voi ths&nnen kuin
tama on selvitetty.

- Mutta kyllahan ihmisiéa katoaa muuallakin pain maaé!

-Katoaa kylla, mutta Bilehile-saaren ollessa kokonaausi
turistikohde, sen taytyy olla mahdollisimman nultdega riskiton.
-Hyva on. Olet oikeassa, myonsi johtaja. - Selvitdamm
katoamistapauksen mahdollisimman nopeasti. Jaseahan sinun
nimesi on?

-Enkod min& huomannut esittaytyd asken? ihmetteharai- Kylla,
min& olen Jasna.
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-Et sind esittaytynyt. Sind vain tunkeuduit poyta&mnvastasi
johtaja. - Kuka tdma sinun ystavasi on ja mitd héki rannan
l&hettyvilla katoamisy6na?

-H&an on poppamies, vastasi Jasna. - Han kertoindéedakemassa
yrtteja ladkkeisiinsa.

- Keskella yota hakemassa yrtteja? ihmetteli tydérjanta

-Han ei halua, ettd kukaan nékee, mistd han hakesgayrvastasi
Jasna. - Nain han on aina tehnyt, ja vaikka monett danet
nahneetkin disilla retkillaan, ei kukaan ole sit@éwuremmin
kummastellut.

- Minkélaisia yrtteja han hakee? kysyi tydonantajd.at minkalaisia
la&kkeitd han niista tekee?

-Eikai silla niin valia ole, tokaisi johtaja pikaste Han ei halunnut
tybnantajan saavan tietaa tarkemmin, millaisia odisth poppamies
pystyy valmistamaan. - Peruslaakkeita h&n valmistahinna
vatsatautia, paadnsarkyéa, flunssaa ja krapulaanarte

-Niin ja jotain erikoisempia ladkkeita... sanoi Jasmutta vaikeni
huomatessaan johtajan katsovan hantd murhaavasti.

- Kuten la&akettdapaijaavastaan? kysyi tydnantaja.

- Sitakin, sitékin, sanoi johtaja nopeasti juuri emkain Jasna ennatti
avata suutaan. Hanhan ei ollut tietoinen koko ttadijota ei ole
olemassakaan. - Mutta palataanko takaisin aihe@sekfita
poppamies tarkalleen néki rannalla?

-Minahan kerroin. Han naki kaksien jalkien johtavannalle, mutta
vain yhdet jaljet palasivat takaisin, vastasi Jasn&n tieda sen
tarkemmin.

-Kuka kiinnittdéd huomionsa joihinkin jalanjalkiin maalla, jos ei
tiedd ettda mitdan vakavaa on tapahtumassa tai pahtanut?
ihmetteli johtaja. - Varsinkin pimeassa keskell#&

-En tieda. Han on toisinaan kummallinen mies — vallkk hyva
ystavani — ja oikeastaan ainoa ystavani, sanoiald@smi hieman
painuen.
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-Meidan on jututettava poppamiestd heti aamullapisghtaja. -
Kummallista, ettei h&n ole puhunut minulle mita&han han ole
poliisillekaan puhunut?

-Ei minun tietddkseni. Ehk& han ei pida pelkkieki@gd nakemista
tarpeeksi isona asiana? mietti Jasna.

-Jaljet huuhtoutuivat pois samana yona, ja juurd $bliisi on
harmitellut. Miten niistd kertominen ei olisi taglesi iso asia?
ihmetteli johtaja.

- En tosiaan tieda. Kyselkaa hanelta, sanoi Jassadmuneena.
-Hm. Sanoit aiemmin, ett&yyllisen taytyy olla joku joka oli taalla
baarissa”. Mita sina silla tarkoitit? kysyi tydnantaja.

-Niin, ehké&... aloitti Jasna ja mietti sitten lyhites Jos joku on
nahnyt hanet taalla baarissa ja paattanyt lahtetaamaan hanta?
Taalla oli paljon ihmisia viela sulkeutumisen aikaa

-Onhan se mahdollista, tuumi johtaja. - Mutta sitdnme saa talla
keskustelulla selville. Puhun huomenna poppamiehddan saa
luvan kertoa asioista tarkemmin.

Jasna alkoi tuntea olonsa huonoksi liiallisen jus®ni vuoksi,
joten han paatti lahted kotiin. Johtaja ja tyOngnteeskustelivat
jalleen turistihankkeesta. TyOnantajan mielesta &anaktiset
koelennot, joilla on jo jonkin verran tuotu matlkajgt saarelle, ovat
onnistuneet tyydyttavasti. Saari ei ole tuottanuhgemia
matkustajille, ja jos Hjuan katoaminen saadaanitettyd, ei pitaisi
olla mitaan ongelmaa vieda eteenpain esitysté jlemisaamisesta.

Akkia baariin astui sisdlle johtajan apulainen. Haaunnisti
suoraan johtajan ja tybnantajan luokse.

- Herra johtaja, aloitti apulainen hengastyneenéritinysoittaa teille
tarkean asian vuoksi, mutta puhelimenne on kiin@nneksi
autonkuljettajanne tiesi tuoda minut tanne.

-Tottakai minulla on puhelin kiinni kun minulla oragaaminen
tarkean vieraan kanssa, vastasi johtaja. - Mikényiin tarkeéaa?
-Vientiamme uhkaa katastrofi! Er&s kuriirimme on ngia kiinni
ulkomailla tullissa ollessaan kuljettamassa hampiiue EU:n
alueelle, sanoi apulainen hadissaan.
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-Hiljaa! torui johtaja. - Etkd ymmarrda milloin ei @lhyva hetki
puhua tallaisista asioista!

- Salakuljetatteko te kannabista ulkomaille? kysyionigntaja
yllattyneena.

- Eeh, vain pienia maaria, yritti johtaja sopertaa.

- Olkoonkin pienida méaaria, ja olkoonkin miten laitastaalla, mutta
monissa muissa maissa se on laitonta! sanoi tyajant
tyrmistyneena.

-Tam& on vain véliaikaista. Kerroinhan teille talellidesta
tilanteestamme, selitteli johtaja. - Lupaan luomadakuljetuksesta
heti kun turistit alkavat tuoda verotuloja.

-Olet salannut tekevasi laitonta huumekauppaa jasnsgn, etta
saarella on vastikdan tapahtunut outo katoaminatd Muuta sina
olet viela salannut?

- En ole salannut mitdan muuta!

-Mind luulin ettd han tiesi liiketoimista, sanoi dgnen
yllattyneena.

- Nyt han ainakin tietda, joten sina voinet olla jipala, sanoi johtaja
kyynisesti. - Olet nyt erotettu.

-Vai erotettu? Perutko erottamisen, jos lupaan luljaa? suivaantui
ex-apulainen.

-En peru. Ei ole enda mitddn mista olla vaiti, tiotastaja.

- Paitsi se, ettefapaija-nimista tautia ole olemassakaan, suolasi ex-
apulainen.

- Miten niin ei ole? Eikd sinulla ole mitdan kasityserveystiedosta?
yritti johtaja hamaéata. - Jo pikkulapsillekin keraan eri taudeista.

- Mita tdméa nyt on? kysyi tydnantaja entistakin tumlgempana.
-Kuulin kuinka puhuitte lentoemannan kanssa ennemataherran
saapumista tanne, paljasti ex-apulainen. - Olittealmis
valehtelemaan hénelle taudista, koska sen vuoksi diétulossa
tanne ja te saitte mahdollisuuden puhua hdnen &andskeasioista.
-En voi uskoa, ettd olet valehdellut minulle alussai! Olen todella
pettynyt, sanoi tydnantaja.
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- Ex-apulaiseni valehtelee! Mindhan sanoin jo, ett@nulla ole
enempaa salattavaa. Alkaa uskoko selvaa hatawalhdén vain
halusi kostaa minulle keksimalla uuden salaisuupidmaja selitteli.
-Ai niinkd6? Oliko se tauti nimeltéapaija? kysyi ex-apulainen
tyonantajalta.

- Oli, vastasi tydbnantaja. - Miten niin?

-Kierretdanké tama baari ja kysytdankod ihmisiltantéwatko he
kyseisen taudin? kysyi ex-apulainen johtajalta.

-Hyvéa on. Min& mydnnan. Tautia ei ole olemassa, kk#oemanta
ole sairaana, sanoi johtaja. - Emmekd voisi kuiterjkttéaa asian
sikseen. Eihan se vaikuta matkailuun mitenkdan,kyse on l&ahinna
teidan yhtion sisaisesta asiasta? sanoi johtaja.

-Emme voi. Olet valehdellut minulle ja pimittanyt nmita tietoa,
jyrisi tybnantaja uhmakkaasti. - Min&a lahden nyisptésta baarista.
Tasséa on aivan tarpeeksi kestettdvad. En haludakenBa, mita
muuta siné olet satuillut!

TyOnantaja lahti ulos niin tuohtuneena, ettd olhali jyrata
alleen erdan baarin tarjoilijan, joka oli juuri kamassa suurta
tuoppipinoa tiskattavaksi. Tydonantaja oli niin ké&issaan, etta olisi
halunnut l&hte&a saarelta silla punaisella minwytithutta han tiesi,
ettd aikaisemmin tuodut matkustajat oli otettavakaaun seuraavana
paivana. Varaslahto ei siis ollut mahdollinen.

lllalla Paavo tuli hotellille. H&n sai iltapalaa tedlin ravintolassa,
mutta ei lahtenyt enda juhlimaan. Seuraavana paiedisi palattava
takaisin Suomeen, eikd kukaan ollut edes pyytaamtéhsina iltana
juhlimaan. Sy6tydan han meni huoneeseensa ja ladtionukkua.

Paavo naki unta. Unessa han oli jalleen rannalkn Beisoi ja
katseli raivoavaa merta. Aallot vyoryivat rantaa hko ilman
tyyntymisen merkkeja. Oli yo ja oli todella pime&@aavo kuuli
riitelyd. Han erotti kaksi hahmoa etaalla, jotk#tigat toisiaan. Han
ei erottanut kuitenkaan sanoja. Sitten Paavo $@msaivan heidan
vieressdan. Toinen hahmoista oli selin Paavoomai@man edessa,
eika Paavo tunnistanut, kuka han oli. Mutta toilhahmo Paavosta
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hieman eteenpéin katsoi suoraan Paavoa kohti — hamadta tata
kuitenkaan. Aivan kuin Paavo ei olisi ollut siifaavo tunnisti hanet
Hjuaksi. Paavo katsoi toista hahmoa takaapain,amaitedes osannut
sanoa, oliko tdm& mies vai nainen. Han kuuli gitel muttei
erottanut sanoja eikd edes sukupuolta riitelijoidé@nista.
Tarkemmin katsottuaan Paavo mietti, olisiko toiffe&hmo Migol?
Han oli jo melkein varma asiasta, kunnes hahmokanayttikin
enemman naiselta. Hahmo oli edelleen selin Paapéon Jos tdma
olisi nainen, voisiko se olla Jasna? Yht'akkia halotti pari askelta
kohti Hjuaa, |61 tata ja otti hanesta kiinni. Hahrkolki eteenpéain
rettuuttaen Hjuaa kohti merta. Paavo tunsi kuirdkaé ei voinut olla
totta. TAma oli painajaista, josta oli pystyttawidamaan. Mutta han
ei herannyt. Oman unensa vankina han katsoi pa#all kuinka
tuntematon hahmo raahasi Hjuan mereen ja paind@indman veden
pohjaan. Aallot pauhasivat, eikd Hjuaa nakynyt pEissd
merenkaynnissa enda lainkaan. Hetken paasta hahlasi pedesta
rantaan. Paavo naki hahmolla h&nen omat kasvonaa. herasi
painajaisestaan huutaen.
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7. paiva

Valirikko

Aamulla saaren johtaja puhutteli poppamiesta asfaan liittyen
Hjuan katoamiseen seka edellisen illan tapahtumiin.
-Halvatun ex-apulaiseni meni eilen illalla paljastem sille lentgjien
tyonantajalle yhta ja toista kiusallista, mita t@abn tapahtunut!
harmitteli johtaja.
- Eli mita? kysyi poppamies.
- Esimerkiksi sen, ettd lentoeménnan sairaus on @alkkalhetta,
jossa hanen lisakseen mina ja sina olemme mukana!
-Vietava! Juuri kun uskoin ettd han oli viimein melassa koko
pajunkdyden.
-Vaan toisin kavi. Pitaisik6 meidan varoittaa lemdmtadd? Onhan
han viela taalla?
-On on! vakuutteli poppamies hieman oudosti. - Mu@in toki
kayda varoittamassa hanta.
-Hyvéa on. Muuten, tapasin eilen Jasnan ja han kestti sina olisit
nahnyt rannalla joitakin jalkia samana iltana kHijua katosi, aloitti
johtaja. - Pitadko tama paikkansa?
-Hmm, kylla taisin nahda, vastasi poppamies. - Mrian?
-Miksi et ilmoittanut jaljistd poliisille? Poliisi lsi varmasti
kiinnostunut niista tutkinnassaan.
-Enhan edes tiennyt mistaan katoamisesta silloim, kain jaljet.
Seuraavana paivana kun kuulin Hjuan kadonneen,mauniestaan
rannalle tarkistamaan jalkia. Silloin poliisi ob paikalla tekemé&ssa
saman havainnon kuin mind: jaljet olivat jo huuhtmeet mereen.
- Olisit voinut kuitenkin kertoa poliisille, mitéa a¢linahnyt. Ja mita
niissa jaljissd edes oli niin kiinnostavaa, ett@dyt silloin yolla
tutkimaan niita?
-Jaljissa selkeasti tuli kahdet askeleet toisiadmntikomolemmat eri
suunnista. Sitten ne yhtyivat ja sotkeutuivat. Aiv&uin siind
oltaisiin oltu piknikilla. Roskiakin oli ymparilla.
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-Miksi sitten edes kerroit jaljistd Jasnalle, josssé ei kerran ollut
mitaan ihnmeellista?
- Satuin tapaamaan Jasnan seuraavana paivana, jeténHjuan
katoamisesta ja ettd oli aiemmin ollut kuulustedi@a. Mina sitten
kerroin hanelle kdyneeni katoamisytna rannalla édimpalaamassa
hakemasta yrtteja l&heisestd metsasta. Han kysyinkd siella
jotakin erityista ja mina sanoin etta en oikeastamuta kuin kahdet
askelten jaljet, jotka kohtasivat.
-Jasna kylla sanoi, etta olit kertonut askelten lkoimgen ja sitten
vain yksien askelten johtaneen pois.
-Han on kasittdnyt jotakin vaarin. Puhuin kaksistkedeista, en
kolmista. Ensimmaiset askeleet johtivat piknik-@édik ja toiset
askeleet sieltéa pois. Eli kaikki jaljet kuuluivaidelle inmiselle.
Saaren johtaja piti poppamiehen selitystd kumnwaiks Ensin
tama oli antanut ymmartaa, ettd kahdet askeleetatoltulleet
rannalle. Sitten tama oli muuttanut kertomusta#d, keyse olisi vain
yhdesta ihmisesta. Johtaja ei kuitenkaan jatkaneskustelua
pitempaan. Han halusi pohtia rauhassa, ilmoittaisiiasta poliisille.

Vahan ajan kuluttua lentokapteeni, peramies ja &|emt
tyonantaja tulivat johtajan ateljeehen sanomaanasiyiv ennen
laht6dan matkustajineen takaisin Suomeen. Tyorallatagi ollut
minkaanlaisia haluja jatkaa lentoja Bilehile-saarel
-Me lahdemme nyt, sanoi lentdjien tydnantaja kiuk&na. Ja minun
puolestani reittikoneet eivat enda koskaan tuleni&in saarellane!

- Ei, alk&aa! pyysi johtaja. - Se, mitd on tapahtueutule toistumaan.
Ja jos turistit eivat kay saarellamme, me kaikkiarskaiset

naannymme nalkaan ja janoon!

- Se ei totisesti tule toistumaan! sanoi tyonantaatgavaisesti. - Ja
minun puolestani teidan syntinen kansanne sietaakddntya

radvittdoman elamansa vuoksi.

- Mutta ottakaa edes jaahyvaismalja seurassani.

-Hah hah. Tuohon kepukkaan me emme enaa kapsahda!
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- Siind tapauksessa minun taytyy lakiemme mukaiskestkottaa
teidatPetossaarelle, uhkasi saaren johtaja.
- Jos saatte meidat kiinni! Me lahdemme nyt — emnpeitaa!

Ja niin tydnantaja, kapteeni ja peramies lahtividedén vilkkaa
ateljeesta. Pihalla he huomasivat johtajan autqugtivat varastaa
sen paastakseen pakoon pelottavaa rangaistusta.

-Suunta kohti hotellia, kaski tydnanataja lentokapia, joka oli

mennyt auton rattin. Me kaskemme kaikkia matkustame

lahtemaan kentalle hippulat vinkuen!

-Selema, vastasi kapteeni. - Pitdkaa kiinni mistattea— tassa
helvetin rakkineessa ei nayta olevan minkaanmaisiavoita.

-Sen lahopdéan mielesta elama ei vissiin saa oba Niaaratonta,
kommentoi peramies turvavoiden puutetta.

- Se asia on tullut minulle harvinaisen selvaksios@&ytnantaja.

Auto nieli hiekkaista soratietd renkaat ulvoen. €ksi tiella
kavelleet ihmiset tajusivat jo aanestd hypatd poiatalentoa
kulkeneen helvetinrakkineen edesta. Aanitorvetsnkaan ollut.

Edessapain haamotti risteys, josta tuli kaantyaemwasalle.
Lentokapteeni tunsi takapuolensa kuumenevan kun to@mnisti
risteyksesta oikealta tulevan koneen panssarivainjgka oli juuri
kdantamassa tykkidan heita kohti.

-Take Coverlhuusi kapteeni, ja kaikki painoivat pddnsa matalak
Ison Bertanpamauttaessa kuulan heita kohti. Kuula otti avostat
mukaansa tuulilasin, mutta muuten lentajat seléissaikahdyksella.
Tapauksen johdosta lentokapteeni ei kuitenkaarnypyskatsomaan
hetkeen eteensd, ja yhtakkid panssarivaunu olikatkem auton
konepellin edessa. Kapteeni teki jyrkdn vaistoki&k vasemmalle
onnistuen juuri ja juuri vaistamaan tankin.

Tuuli heilutti korkeaa ja isolehtistda palmua, jonkdva notkui
banaanitertuista, jotka - matkan paattyessa pareauks tipahtivat
onnettomuusautoon kuin kolikot rahapelissa, kunu jekottaa lantin
juuri oikealla hetkell&.

-Min& nden banaaneja, sanoi tyonantaja saatuaantadon auton
ajettua pain palmua.
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-Mmhm hmmh, kuului perdmiehen suusta, jonka yksiaban oli

tukkinut.

-Missa mind olen? kysyi lentokapteeni toinnuttuaamyésta
tajuttomuudesta. Hanen harvinaisen paksut, ketthis&sensa olivat
valahtaneet kasvoille. Tai ei. Eivat ne hiuksizeil

Johtaja kurvasi paikalle toisella autolla. lImetsdsiella oli niitd
viela ainakin tusina.

- Eikd ollutkin nerokasta laatia puhelu armeijan &} kysyi johtaja.
-Harvinaisen alytbnta, vastasi tydnantaja paatadellpn.

-En en&a koskaan sy banaaneja, mutisi peramiasasaabanaanin
pois suustaan.

Lentgjat kompuroivat ulos rusinaksi menneesta gataslahtivat
juoksemaan kohti hotellia — kuka mitenkin pysty&aaren johtaja
kaski kuljettajaansa jatkaa takaa-ajoa. Lentdjigdnantaja nosti
vauhtinsa aivan uskomattomiin lukemiin kuullessasumorastaan
arjyvan moottorin aivan selkansa takana.

- Mita se mieletdn nyt aikoo? ihmetteli tydnantajataksissaan.

Han juoksi juuri erdén talon viertd, ja huomasiaaivedessaan
ylh&alla palotikkaat. Nopea ponnistus ja han jaikkwmaan
tikkaiden alimmasta puolasta nostaen itsedan &asilhiin ylos kuin
suinkin kykeni. Samassa saaren johtajan auto vitginten alitseen.

Tassa vaiheessa tydnantaja ymmarsi kuntoiluhaksesta olleen
hyotya. Han ei uskaltanut tiputtautua takaisin ,alsia muuten
heilautti jalkansa talon seinda vasten ja alkaidta kasillaan tikkaita
ylospain avittaen kiipeamistd astumalla jaloillagrindd pitkin,
kunnes sai jalkansakin alimalle puolalle. Sen jéikeiipeaminen
talon katolle oli helppoa.

Samaan aikaan saaren johtaja oli vaihtanut kohéeens
peramieheen, joka oli jAdnyt lentokapteenista hremalkeen.
Peramies katsoi hataantyneena takaa lahestyva&uajoam jonka
takapenkilla istuvan saaren johtajan ilme oli sé@nafmoton, julma
ja mielipuolinen.
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Katsoessaan taakse, peramies ei huomannut edes$éZam
avattua viemarid. Maa loppui hanen altaan ja hamadmii alas
viemdriin saaden refleksinomaisesti kiinni vieméarirkkaiden
puolivalistd, mink& ansiosta han ei satuttanutojain putomalla
viemarin pohjalle.

Saaren johtajan autolle ei kaynyt hyvin. OikeanpurEn
eturengas vajosi samaan aukkoon, mihin peramiedkipudonnut,
aiheuttaen sen, ettd pyodran noustessa takaisin rpearalle se
rikkoutui teravaan viemarin aukon kulmaan, minkéraksena lujaa
ajanut auto ei enaa totellut ohjausta, vaan kaaigalla olevalle
pienelle torille, jossa se pysahtyi pulppuavaarilaeteeseen pistaen
sen pikku paloiksi. Johtaja ei pystynyt padalleeriaamasta vedesta
huolimatta pitamaan paataan kylmana. Han raivosvinto
autonkuljettajalleen, joka ei kuitenkaan ilmaissoink&éanlaista
vastausta paastaan virtaavan veren vuoksi.

Talla valin lentokapteeni kerkesi juosta hotellija pyytaa
kuuluttamaan kaikkia Suomesta tulleita lahteméaédredm vilkkaa
lentokentélle. Tydnantaja katseli torin tapahtumaon katolta
l&htien hiljalleen kiipedm&éan takaisin alas. Pegimuskalsi jo
varovasti kurkistaa viemarin aukosta ulos huomat#gmteneen
muuttuneen. Han kapusi ylos, naki lentokapteenwkgavan ulos
hotellista h&nta kohti — samalla kun saaren johddijalkanut juosta
kapteenia kohti. Peramies viittoili kapteenille viaasti osoittaen
johtajaa. Kapteeni lisési vauhtiaan huomattuaaadad{ajansa.

Lentdjien tyOnantaja keskeytti alaskiipeamisensa tgakisti
tilanteen katsomalla juoksijoita kohti. Johtajao#ut viela tikkaiden
kohdalla, mutta eipa hdn enaa edes nayttanyt maistkoko
tyonantajaa. Niinpa tybnanataja kapusi melkeindiéten alapaahan
ja jai odottamaan muutamaksi sekunniksi, jottagg@hehtisi taman
alapuolelle.

Han hyppasi johtajan paalle kaataen taman katuant@ samalla
nyrkillaan tallin suoraan paahan. Johtaja hirmugusai nostettua
itsensa pystyyn suuressa raivonpuuskassaan, vaik&nantaja
roikkui hanessa kiinni kuin takiainen. Johtajanttfiessa irrottaa
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tydnantajan otetta itsestaan, tdma otti johtajdstastusotteen ja
pakotti johtajan polvilleen maahan.

Samaan aikaan peramies ja kapteeni olivat ennéttguesta
kauemmas ja ensimmaiset matkustajat olivat tulldes hotellista.
Tybnanataja tunsi konekivaarin piipun takaraivoegaguuli &anen:
- Paastakaa hanet irti.

Sotilas seisoi ty0nantajan takana uhkaavana, ei&hahatajan
auttanut muu kuin paastaa piru irti.

- Herra johtaja, oletteko kunnossa? kysyi sotilas.

- Missa te oikein olette kupanneet? kysyi johtajaaigbsti sotilaalta.
-Herra johtaja, armeijan voimavarat ovat heikot &eidvahaisten
tukienne vuoksi.

- Alkaako sotilas arvostelemaan minua?

-En ala, herra johtaja.

- Mit& tuo &skeinen sitten oli, jos ei arvostelua?

- Arvostelua, herra johtaja.

-Antakaa olla laitimmainen kerta, tai joudutte Kkovékrien
syotiksi.

-Kyll&a, herra johtaja.

Taman lyhyen keskustelun aikana tyonantaja ehétdiypaikalta
kohti lentoasemaa. Kun saaren johtaja oli huomampawain, saattoi
tyonantaja kuulla takaansa huudon, joka oli arnmo#tio selvasti:
-TUL-TA!

Tybnantaja alkoi juosta siksakkia ottaen yha supiam
harppauksia. Sarjatuli viuhusi ilmassa ja piiskasoratieta
vagjadmattomasti tydnanatajan kintereilla sotiladitaessa laajalla
sateella Schwarzeneggelme kasvoillaan. Kun tyonantaja katosi
kulman taakse karistaen kaikki luodit kannoiltaaekosi sotilas
lopullisesti ja alkoi pyoria tulittaen holtittomagmparilleen.

Talojen ikkunat pirstoutuivat ja seinat saivat luethoilun, mutta
suureksi onneksi kehenkdan siviiliin ei osunut. Kkailaheisessa
hotellissa olleet Suomesta saapuneet turistit blieona, matkalla
kohti lentokenttaa.
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He kaikki, Paavo mukaan lukien, kokivat kauhun léetotilaan
tulittaessa ympariinsa hullun lailla. Lopulta titenpé&éattyi siihen, etta
sotilas ampui vieressaan ollutta saaren johtajaddfaan jalkeen
itsensa. Paikalle halytettiin kaksi ajoneuvoa. &suto vield
jotenkuten hengissd olevalle johtajalle ja ruumisakuolleelle
sotilaalle. Lopulta ymmarrettiin soittaa poliisikin
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Kun ampuminen oli ohi, Paavo ja muut turistit &gt
juoksemaan kohti lentokenttdd. Kenellakdan ei olatua jaada
selvittelemaan tilannetta saarelle, jossa ammuskell Oli ehdittava
lentokoneeseen.

Juostessaan Paavo tunsi olevansa murheen murtaaran sa
tapahtumien vuoksi. Ampumakohtauksen vuoksi hanpadkyttynyt,
mutta silti  héanen ajatuksensa olivat enimméakseenuaii]
katoamisessa. Han ei muistanut yolla ndkeméaansijpata. Han
muisti vain kuinka oli juovuspéissaan painanut Hjuaeren pohjaan.
Han ei muistanut, ettd oli todellisuudessa vainsssgi rannalla
havaitsematta lainkaan Hjuaa tai ketddn muutak&bn muisti
hukuttaneensa taman.

Muiden turistien jatkaessa juoksemistaan lentokientdPaavo
pysahtyi yht'dkkia. Han ei tuskaltaan pystynyt emddksemaan.
Vaikka hanella oli mahdollisuus paasta pois saaréfin ei halunnut.
Han halusi tunnustaa hukuttamisen poliisille. Sitn ei pystyisi
tekem&an saarelta pakenemisen jalkeen. Paavo,mesi ihmeessa
han tappoi Hjuan, mutta vaikkei tiennyt tahan vasta, han tiesi
kuitenkin ettei mikaan voisi muuttaa sita totuutetfda ha&n on
tappanut Hjuan. Han lahti kulkemaan kohti poliisiaga.

Poliisiasemalla Paavo vangittin  tunnustuksen jahyén
kuulustelun jalkeen. Paavon syyllisyys haluttinekeken tutkia, ja
hantd paatettin pitdd vangittuna toistaiseksi. Jasnustus
osoittautuisi jossain vaiheessa valheelliseksi, Baattaisi paasta
vapaaksi. Jos tunnustusta ei voitaisi osoittaaegliseksi, Paavolle
voitaisiin langettaa kuolemantuomio.
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Vapaus ja vankeus

Lentoemanta herasi tietdméatta mitdan aamun tapattum
Avatessaan silmansad han hymyili tietdessaan, piidataja lahtisi
samana paivana pois. Avattuaan silmansa han kauhtgin ei ollut
endéa johtajan ateljeen vierashuoneessa, vaanrjosaaialla. Mutta
sitd han ei viela tiennyt, koska han ei nahnyt amta

Hetken aikaa lentoemantd hapuili ympariinsd etsien
valonkatkaisijaa — luullen pimeyden johtuvan siigitd huoneessa
olisi séakkipimeaa. Sitten kuului narahdus.

-Ahaa, neiti taitaakin olla herannyt, kuului poppahen aani hyvin
l&helta.

-Miksen mina nde mitddn? Kysyi lentoemanté kauhaissa

- Sindhan olet hyvin, hyvin sairas — etk6 muistaZasagoppamies
todella inhottavalla aanella.

- Mita siné olet tehnyt minulle?

- En mitdan muuta kuin naytellyt tydnantajallesi gi##antaisin sinut
tappavan taudin kynsistd. Mutta ei sentaan tehgteindasta totta!
Ajattelehan nyt: tydnanatajasi on juuri talla hdtkéekemassa lahtta
saarelta. Jos han tietaisi sinun olevan jo paramtumin h&nhan
ottaisi sinut mukaansa ja joutuisit palaamaan mdiMutta kun sina
et ole viela aivan terve, niin sina voit jaada &iglnne.

- Miksi mind en nde mitdéan? Vastaa!

- Etko siné jo tajua? Minulla ei ollut tarkoituksemgarantaa sinua.
Sehan oli jo alunperin mahdotonta koska sina oliutankin terve.
Joten min& paatin myrkyttdad sinut. Laéke, jotanejtst, ei nimittain
ollut tapaija-tautia vastaan. Ei tietenkaan, silla eihan se#aiautia
ole olemassakaan! Miten sina typera blondi kuvike&n, etta jokin
neste voisi olla l&a&ketta sellaiseen tautiin, ftale?

- Sind sanoit ladkkeen olevan hamaysta tytnantayaatan!

-Niin, ja eikds se tehonnutkin aika hyvin? Han onmasti edelleen
siina uskossa, etta sina et ole viela tyokykyinen.

- Mit& siné& haluat minusta?
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-Ala murehdi, en ole kovinkaan kiinnostunut sinustseasiassa
sokeana sinusta ei ole juuri mitadn hyotya, koskasaisi tehda
mitdan ilman silmia.

Lentoeménta pelastyi poppamiehen sanoja niin, &tikeili
sormillaan silmiaan. Ne olivat sentaan tallella.
-Ala pelkaa, sanoi poppamies. - En tarkoittanut leti&| lausettani
kirjaimellisesti.
- Sin& jaat kiinni tasta! Johtaja tulee tdnne mintkdm& hyvansa ja
pelastaa minut!
- Ai niin, taisin unohtaa mainita sinulle jotakinirsin sinut yolla...
toisaalle. Vaivuit jostain syysta niin syvdan uneettet herannyt
matkalla edes omaan kuorsaukseesi.
-Min& en kuorsaa!
-Valitettavasti asia on toisin, mutta tilanteen humon ottaen sen
pitéisi olla sinun huolenaiheistasi vahaisin.
-Ja mika sitten on suurin huolenaiheeni sen lisak#id olen
menettanyt nakoni?
-Hmm, ehk&pa se, ettd meidan pikku naytelmamme loppen
illalla. Nakosi lisaksi olet menettanyt tyonantajdgottamuksen.
Mutta mita tulee meidan kahden valille, sinun okatgava, ettd mina
hoidin naytelman loppuun asti. Mutta yleison paisigen jalkeen
joku muu kertoi tydonantajallesi, ettd sairastumisas ihan sinun
omaa keksintdasi.
- Mita? Tietaako han sen varmasti? Asken viela vakuetta han ei
tieda totuutta!
- Typerinkin katsoja tietad naytelman loputtua, etei ollut totta.
Mutta toisaalta: viisainkaan katsoja ei valttamdaigda, mika on
naytelmaa ja mika ei. Ja mité tulee nayttelijoitna,eivat valttAmatta
aina tieda, mita naytelmaa he nayttelevat ja keing@mamana.
- Mista ihmeen naytelmasta sina puhut? Olet onnistbhnjaamaan
minua taysin ja tiedat, etten voi sinulle mitddnlisiOsentaan
kohtuullista, ettd puhuisit minulle suoraan, etk&riellen! Mita sina
aiot tehda minulle nyt?
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-Juuri nyt mina aion kertoa sinulle totuuden. Kutisken sanoin,
tyonantajasi on edelleen siind uskossa, ettet sladyokykyinen.
Katsohan kun mina annoin sinulle eilen myrkkya miomaan
iltaldékkeena. Se myrkky vei sinulta n&6n. Aiemnantamani
myrkyt tekivat sinulle vain huonon olon ja muodawatiriippuvuutta.
Ennen eilista iltala&kettd tyonantajasi oli tullubkseni kertomaan,
ettd johtajan apulainen oli paljastanut kupletionen. Tyonantajasi
pyysi minua nayttdmaan sinulle, miltd tuntuu sairasoikeasti
vaaralliseen tautiin. Ja mina lupasin rahallistaviaosta vastaan
tehda niin. Joten minulla ei ole sinulle mitdantkdg enéa.
Poppamies valehteli lentoemannélle tydantajan iesaliesta
myrkytykseen. Todellisuudessahan poppamies oli lkuuhimen
omaan saaren johtajalta, ettéa huijaus oli paljagtun
- Se ketku! raivostui lentoemantd — Han siis ostiuttan nakokyvyn
pois rahalla voidakseen kostaa minulle.
-Rauhoitu. Olen varma ettd hankin olisi jarkyttynygs olisin
kertonut hanelle ettd tekisin sinusta sokean. Ham \pyysi etté
tekisin sinusta hyvin sairaaréliaikaisesti- paljon sairaamman kuin
tahan asti. Sokeudestasi han ei tieda mitaan.
-Miten tdmé& sokeus voisi olla vdliaikaista? Oletapitut koko
loppueldmani!
-Loppueldmasi? Se ei ole paljoa, mikéli epaonnisélttavassa,
jonka sinulle kohta annan. Jos selviydyt siitd,seifndkemaan eraan
Hjuan. Todellakinndkemaarh&net omilla silmillasi. Voit siis saada
nakosi takaisin.
-Hjua? Kuka h&n on?
-Erds nainen, jonka sieppasin hiljattain. Mutta ysé@iB&dnhan se
meidan pikku salaisuutena?
-Ja mika se tehtava on, josta puhuit? Asken saetitf tarvitse
minua enaa.
-Min& en tarvitse sinua enda. Olet valehdellut ruinjasmielestani
oli oikeudenmukaista rankaista sinua siitd. Minuolpstani voisit jo
saada nakosi takaisin. Mutta suunnitelmat muuttuikan eras
ystavani teki minulle tarjouksen, josta en voinigt@ytya.
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Poppamies ei halunnut jarkyttda lentoeméantad yédkdrtaa
ennen seuraavaa vaihetta hanen suunnitelmissaan.uski, etta
poliisi yrittaisi pian tavoittaa hanta kuulustelwjarten liittyen Hjuan
katoamiseen. Sen verran epailevaltd saaren johdhjaaamulla
vaikuttanut.

Mutta johtaja ei aamulla ollut tiennyt, etta poppasnoli yolla
vienyt lentoemannén pois ateljeesta ja palanntgnsitarmistamaan,
ettei katoamista huomattaisi ennen kuin lentdjaat olentaneet
tiehensa. Lentdjien ja johtajan vdalisen takaa-ajalettua oli
poppamiehelld ollut mainio tilaisuus kadota ja dutarkistamaan,
joko lentoemanta oli herannyt.

Saapuessaan lentokoneelle ty6nantaja, lentokapjaegoeramies
havaitsivat johtajan ex-apulaisen lentokoneen ludngnantaja ei
ollut viela kertonut kapteenille ja perdmiehellellasen keskustelun
han oli kaynyt edellisena iltana saaren johtajartg@@an erotetun
apulaisen kanssa.

- Tuo mies yrittd& estdd lahtomme, sanoi lentokapteen

- Rauhoitu, vastasi tydnantaja. - Han ei ole ena#ajah apulainen.
Hanet erotettiin eilen. Tuskin h&n meita yrittataas

- Olkaa kiltteja ja kuunnelkaa minua, pyysi ex-apudai. - Kuten héan
juuri sanoi, johtaja erotti minut eilen. Mietin aga viimeybna ja
uskon, etta johtaja tulee tekemé&an kaikkensa mpééni menoksi.
On todennakoaista, ettd minut tuomitaan jonkin tetken rikoksen
varjolla ja karkotetaametossaarelle. Tai jos minua ei tuomita, niin
vahintaankin johtaja kieltdéd ketdan ottamasta mieunda toihin.
Niinpa minulla ei ole muuta mahdollisuutta kuin ti&# kanssanne
Suomeen ja anoa sielta turvapaikkaa.

- Tottakai sind paaset mukaamme, sanoi tyOnantafsina avasit
eilen silmani ja paljastit minua vastaan juonitatheet.

- Siis mista tassa on kyse? Mitkd valheet? Ja midseherotettiin?
kysyi lentokapteeni ihmeissaan.
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-Han puhui eilen saaren johtajalle heidan harjoidstaan
kannabiksen salakujetuksesta. Ja koska mina olkalfmja kuulin
mitd han sanoi, johtaja erotti hdnet salakuljetugku paljastumisen
vuoksi. Sitten h&n kertoi vielda, kuinka lentoeméamii&ekaissut koko
sairastumisensa johtajan ja poppamiehen avustaksell

-Koh, mita? Valehteliko lentoeménta sairaudestaam?arpies
teeskenteli yllattynytta.

- Ei voi olla totta! myo6taili kapteeni.

- llmeisesti han onnistui huijjaamaan meita kaikkemi@ tydnantaja.
-Ja nyt han jaa tanne viettdmaan lisaa lomaa kukdhteemme pois
- kuvitellen ettda me tulemme viela takaisin hakembanet! ihmettel
kapteeni.

-Eik6 meidan pitdisi kayda hakemassa hanet mukaaysdi k
peramies.

- Ei! vastasi tybnantaja. - En halua n&dhda hanta.efékittakoon
itse, miten paasee taalta pois sitten kun on kylgs lomailuun.
Hanen tydsuhteensa paattyy heti kun padsen taksusimeen.

Turistit saapuivat lentokoneelle hengastyneina.kkiaiastuivat
nopeasti sisaan koneeseen suoraan kentéltd. SgdreEpan ex-
apulainen oli hakenut jostain porrasauton ja kiténit portaat
lentokoneen kylkeen.

Peramies laski sisaan tulleet matkustajat ja togdi yksi puuttui.
Lentgjilla ei kuitenkaan ollut halua jaada odottama yhta
matkustajaa, silla viranomaiset saattaisivat té@aitheidat milla
hetkellda hyvansd. P&&asia oli paasta pois saajaltamiettia
myOhemmin jatkotoimenpiteitd. Kone ajoi kiitoradall kiihdytti
moottoreitaan ja l&hti nousuun. Lentdjat ja maitkpast olivat
jarkyttyneitd saaren tapahtumista, mutta toisapltdnelpottuneita,
ettd paasivat saarelta pois.
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Jaahyvaiset

Suomalaisten koneen noustua taivaalle, isa Fredrijer olivat
tulleet rannalle ja keskustelivat suruissaan epigtinmeesta
tehtavastaan.

-Me, aloitti Is& Fredrik puhjeten kyyneliin. - Me em kykene
tahan. Tama kansa on poltellut aivonsa taivaanituul

-lsa... aloitti Hjer.

-Ei poika, el kannata. Tama kansa on syntinen jaitse® joutua
kadotukseen.

- Ent& nyt?

-Voimani ovat loppu. Minun on saatava levata. Otengne. Ja pida
paasi.

-Jos tahdon pitaa paéani, minun on seurattava sidpettaja.

- Sinun ei kuulu seurata minua, vaan minun jalkidaiennen kuin ne
johtavat sinne, minne mina olen nyt menossa, nayaih metsaan.

- Metsaan? Miksi?

-Kylla. Synkinpaan metsdan. Paikkaan, jossa viliqpgedaanivat,
jossa ei voi elaa ilman Herran suojelusta.

- Mitd mina siella tekisin?

-Vain Luoja yksin tietaa.

Ja niin Isd& Fredrik nousi. Hjer jai katsomaan hameskkaan
painamiaan askeleita kun han kéveli vesirajaan. ké&toi varpaansa
ja pysahtyi kuin kokeillakseen veden lampotilaa.oBeniellyttavaa.
Han jatkoi kavelemistaan kastellen kaapunsa. Hgattsi nahda
hanen askeleensa veden pohjassa. Isé& Fredrik wedsn ulottuvan
jo kaulaan saakka. Han pyséabhtyi.

-Viela on paljon tehtavissd, han sanoi. Mutta mindoée siihen
kykeneva. Mina olen...

-1s4, eil huudahti Hjer ja otti askelen opettajaakuiati.

- Ei, Hjer, ei sentdén! Sina et saa tulla! Sinullavogla voimia ja
elamé edessasi.
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Hjer tunsi itsensa murtuneeksi ja hylatyksi kylaksiutioksi.
Elottomaksi. Sellaiseksi, josta ei enad koskaanutdiulla suurta ja
eloisaa kaupunkia. Kaikki suuri oli poissa. Hanejatetty.

Isd Fredrik laski valkean kaapunsa hupun alas jelk&eden
pinnan alle. Hjer jai kauhusta sekaisena odottamgasko héan
iImestyisi uudestaan pintaan. Mutta Isd Fredrikgakavelemistaan
veden pohjassa. Han kaveli paivan ja yon, lepasema paivana ja
hukkui, jatkoi sitten kavelemistaan ja kolmannenv@a paatyttya
han ymmarsi erehdyksensa. Tama tie ei vienyt psimfi vaan
alimpaan helvettiin.
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